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50Einführung

Die Firma René Brun Alternative Technik AG ist eine Aktien-
gesellschaft mit Domizil in Chur. Unsere Firma ist seit 1975 auf 
dem Gebiet der Energiegewinnung aus Sonnenenergie und Was-
serkraft tätig.  
Der vorliegende Katalog bietet Ihnen eine breite Auswahl an aus-
gesuchten Produkten auf hohem Qualitätsniveau. Neben vielen 
Handelsprodukten finden Sie in unserem Katalog diverse Eigen-
produkte, die wir aus den Erfordernissen der Praxis selber ent-
wickeln und produzieren. 
Wir verkaufen aber nicht nur diese Produkte, sondern wir planen 
und installieren dezentrale Stromversorgungen aus erneuerbaren 

Energiequellen wie Sonne und Wasser von einigen Watt bis 20 
kW. Unsere Anlagen liefern elektrische Energie für die vielfäl-
tigsten Anwendungen: für Ferienhäuser, SAC-Hütten, Berggast-
häuser, Alpwirtschaften, technische Einrichtungen der Wasserwirt-
schaft, Transport- und Kommunikationstechnik sowie für viele an-
dere Einsatzgebiete. Unsere bald 30-jährigen Geschäftsbeziehun-
gen zu zahlreichen anderen Kleinbetrieben erlauben uns auch die 
Ausführung grösserer Anlagen und Projekte. 
Seit April 2001 finden Sie uns einfach und verkehrsgünstig am 
Stadtrand von Chur an der Triststrasse 12. 

Sonnenenergie-Anlagen 

Die Sonne ist eine unerschöpfliche Energiequelle. Warum sie 
nicht nutzen? Die Sonnenenergie kann geräuschlos, frei von 
Schadstoffen, ohne Rückstände und ohne Verschleiss angewen-
det werden. 
Photovoltaik (PV) bedeutet die direkte Umwandlung von Licht in 
Elektrizität. Solarzellen wandeln einfallendes Sonnenlicht ohne 
Umwege in elektrischen Strom. Der  gewonnene Gleichstrom 
kann direkt verwendet werden oder steht gespeichert zur Verfü-
gung, in Batterien (Inselanlage) oder über einen Wechselrichter 
im öffentlichen Stromnetz (Netzverbund). Die Solarzellen werden 
auf Schräg- oder Flachdächern aufgebaut, in Fassaden integriert 
oder an einem sonst gut besonnten Ort im Freien aufgestellt.  
Der Energieaufwand, beziehungsweise die Amortisationszeit be-
trägt 2 - 6 Jahre für monokristalline, 1 - 2 Jahre für polykristalline 
und unter einem Jahr für amorphe Solarzellen. Bei einer Le-
bensdauer von über 20 bis 30 Jahren produzieren Solarzellen 
also 5 bis 40 mal mehr Energie als bei der Produktion für sie be-
nötigt wird. Im Betrieb sind sie äusserst umweltfreundlich. 

Inselanlagen 
sind autonome, freistehende Anlagen, die überall dort nützlich 
sind, wo das öffentliche Stromnetz nicht hinkommt oder dessen 
Heranleitung zu teuer wäre, dort wo der Verbraucher Elektrizität 
benötigt für Beleuchtung, elektrische und elektronische Geräte, 
Maschinen, Apparate, Pumpen, Kühlgeräte usw. Die Inselanlage 
besteht aus Solargenerator, Speicherbatterie und einer Steue-
rung, die die Ladung der Batterie sinnvoll regelt, um ihre grösst-
mögliche Lebensdauer und optimalste Leistung zu sichern. Das 
Auswechseln einer Batterie bringt Kosten und Umtriebe. Deshalb 
ist die Lebensdauer wichtig und eine durchdachte Überwachung 
notwendig. Wir halten ein stromsparendes Gesamtkonzept für 
sehr wichtig und Energieverluste sollten möglichst klein gehalten 
werden. 

Netzverbund-Anlagen 
Die von Solargeneratoren gewonnene elektrische Energie wird 
über einen Synchron-Wechselrichter in das öffentliche Stromnetz 
eingespeist. Die Netzeinspeisung erfolgt, sobald genügend Strah-
lung einfällt. Das Stromnetz übernimmt somit die Funktion der 
Speicherung. Es ist die umweltfreundlichste Art der Energiege-
winnung bei geringen Kosten für die Energiespeicherung. 
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100Solargeneratoren

Solarmodule für photovoltaische Anwendungen 

Monokristalline Produkteserie  
von Shell (ehemals Siemens) 

-  Massiver, wetterfester Metallrahmen 
-  Zellen hermetisch dicht zwischen getempertem Glas und 
   Kunststofffolien einlaminiert 
-  Monokristalline Zellen für höchste Leistung auch bei ungünsti- 
    gen Lichtverhältnissen 
-  Temperaturbereich - 40 bis +  90 Grad Celsius 
-  unempfindlich gegen Eis, Schnee, Hagel und Sand 
-  bei den grösseren Modulen ersparen zwei eingebaute 
   Bypass-Dioden eine externe Schutzschaltung bei Serien- 
   schaltungen von mehreren Solargeneratoren 
-  25 Jahre Leistungsgarantie, Underwriter Laboratories geprüft 

Die hohe Produktqualität ist das Ergebnis ständiger Weiterent-
wicklung und der Optimierung des Produktprozesses. Die Solar-
zellen basieren auf monokristallinem Silizium, das gegenüber 
multikristallinem oder amorphem Silizium und anderen Dünn-
filmtechnologien deutlich bessere Wirkungsgrade erzielt. Silizium 
ist umweltverträglich und in Form von Quarzsand nahezu unbe-
grenzt verfügbar.  

Art. 10077B Art. 10073/10074

ART. BEZEICHNUNG LEISTUNG STROM SPANNUNG MASSE L x B x T GEWICHT CHF 

Impp/Isc Umpp/Uoc mm 

10080 CIS Modul ST5 5 Watt 0.31/0.37 A 15.6/21.0 V 328 x 206 x 36 mm 1.4 kg a.  A.
10081 CIS Modul ST10 10 Watt 0.64/0.74 A 15.6/21.0 V 328 x 387 x 36 mm 2.4 kg a. A.
10082 CIS Modul ST20 20 Watt 1.28/1.54 A 15./21.0 V 328 x 748 x 35 mm 4.1 kg a. A.
10083 CIS Modul ST40 40 Watt 2.40/2.68 A 15.6/21.0 V 328 x 1293 x 36 mm 7.0 kg a. A.

ART. BEZEICHNUNG LEISTUNG STROM SPANNUNG MASSE L x B x T GEWICHT CHF 

Impp/Isc Umpp/Uoc mm

10073 Shell SQ80-P 80 Watt 4.50/4.85 A 17.5/21.8 V 1200 x 527 x 34/57 mm 7.6 kg a. A.
10 07 4 Shell SQ85-P 85 Watt 4.95/5.45 A 17.2/22.2 V 1200 x 527 x 34/63 mm 7.6 kg a. A.
10077B Shell SM110, 12V 100 Watt 5.90/6.50 A 17.0 / 21.0 V 1316 x 660 x 40/56 mm 11.5 kg a. A.

Seit 12 Jahren wird die CIS Technologie bei NREL USA getestet und zeigt stabile Wirkungs-
grade zwischen 11 und 12 % . Die CIS Dünnfilmtechnologie (Copper Indium DiSelenide) bietet 
gegenüber herkömmlichen Zellentechnologien einige Vorteile: CIS-Zellen besitzen einen brei-
ten Spektralbereich, so dass auch bei diffusem Licht gute Erträge erzielt werden. Mit einem 
Temperaturkoeffizient von nur - 1,3 % /10° C, sind die Module wenig temperaturempfindlich.
Die CIS-Zellen sind zwischen einem getemperten Glas und einem mehrlagigen Poly-
merbacksheet eingebettet. Die Module sind mit einem schwarz eloxierten Rahmen, welcher 
bereits Befestigungslöcher aufweist, geschützt verpackt. 

CIS Dünnfilmtechnologie eine Lösung für höchste optische Ansprüche 

René Brun Alternative Technik AG 
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100Solargeneratoren

Monokristalline Saturn Technologie 

Geprüfte Materialien und Aufbau 
Die 25-jährige Erfahrung von BP Solar spiegelt sich in allen Aspekten des Aufbaus und 
der Materialien dieser Module wieder. Die 36 hocheffizienten monokristallinen Saturnzel-
len sind zwischen Ethyl-Vinyl-Acetat Folien (EVA) und gehärtetem Glas einlaminiert. 
Durch die Saturn-Technologie werden vor allem die Reflexionsverluste, die Abschattung 
durch die Kontakte sowie die ohmschen Verluste reduziert. Hauptsächlich werden diese 
Module in Gebieten mit begrenztem Platz oder in Regionen mit geringer Einstrahlung 
eingesetzt, da die Zellen auch bei diffusem Licht effizient Strom produzieren. Der leichte
und anodisierte Aluminium-Rahmen und die Anschlussdose aus Polycarbonat sind wei-
tere Besonderheiten dieser Module. 

Leistungs- und Produktgarantie
Jedes BP Saturn Modul hat eine fünfjährige Produktgarantie, die Fertigungsfehler und 
Fehler in den Materialien berücksichtigt. Die Leistungsgarantie beträgt 25 Jahre auf min-
destens 80 %  der angegebenen Leistung. 

Qualitäts- und Sicherheits-Zertifikate 
Das Modul BP 585F wird in ISO 9001-zertifizierten Fabriken hergestellt und ent-
spricht den Anforderungen von IEC 61215 einschließlich: 
-  Temperaturschwankungen zwischen - 4 00 C und 850 C bei einer relativen  
-  Luftfeuchtigkeit von 85 % 
-  simulierter Aufprall von Hagelkörnern mit 25 mm Durchmesser 
 -  statische Belastung der Vorder- und Rückseite: 2400 Pa 
-  Schutzklasse II Zertifikat vom TÜV Rheinland 
-  “Damp Heat“-Test (1000 Stunden Bestrahlung bei 850C und bei der relativen 
    Luftfeuchtigkeit von 85 % )      

Polykristalline Leichtbau PV-Module 

Die Lite-Solarmodule sind für Anwendungen gedacht, bei denen das leichte Gewicht der Module 
und eine robuste schlagfeste Konstruktion wichtig sind. Die polykristallinen Solarzellen sind wetter-
fest in EVA- und Tedlar-Folien eingepackt. Die Rückseite bildet neu ein stabiles rostfreies Stahl-
blech. An den Ecken des Moduls befinden sich insgesamt vier Befestigungslöcher, die mit einer 
Gummidichtung gepuffert sind. Die Module werden mit einem 4 m langen Anschlusskabel geliefert. 
Die Lite-Module werden einzeln getestet und mit der Leistung bezeichnet. 5 Jahre Leistungsgaran-
tie und 1 Jahr Produktgarantie gewährt der Hersteller. 

ART. BEZEICHNUNG LEISTUNG STROM SPANNUNG MASSE  GEWICHT CHF 

Impp/Isc Umpp/Uoc L x B x T mm 

10105 Leichtbaumodul MSX-5L 5 Watt 0.27/0.29 A 16.8/21.0 V 273 x 267 x 9 0.5 kg a. A. 
10110 Leichtbaumodul MSX-10L 10 Watt 0.58/0.60 A 17.1/21.0 V 444 x 267 x 9 0.8 kg a. A. 
10118 Leichtbaumodul MSX-18L 20 Watt 1.17/1.27 A 17.1/20.5 V 444 x 495 x 9 1.5 kg a. A. 
10130 Leichtbaumodul MSX-30L 30 Watt 1.75/1.90 A  17.1/21.3 V 616 x 495 x 9 2.2 kg a. A. 

ART. BEZEICHNUNG LEISTUNG STROM SPANNUNG MASSE  GEWICHT CHF

Impp/Isc Umpp/Uoc L  x B x T mm 

10457 BP-Solar BP580 80 Watt 4.44/4.80 A 18.0/22.1 V 1188 x 530 x 44 7.7 kg a. A. 

10458 BP-Solar BP585 85 Watt 4.72/5.00 A 18.0/22.1 V 1188 x 530 x 44 7.7 kg a. A. 

10459 BP-Solar BP4170 170 Watt 4.78/5.10 A 35.6/44.4 V 1593 x 790 x 50 15.4 kg a. A. 

René Brun Alternative Technik AG 
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100Solargeneratoren

ART. BEZEICHNUNG LEISTUNG STROM SPANNUNG MASSE LxBxT GEWICHT CHF 

Impp/Isc Umpp/Uoc mm

10350 Isofoton  I-50 50  Watt 2.87/3.27 A 17.4/21.6  V 1302 x 338 x 34 5.7  kg     a. A.

Monokristalline Photovoltaikmodule von lsofoton sind die qualitativ hochwertige Komponenten Ihrer Photovoltaikanlage. Die   über 20-
jährige Erfahrung des grössten Zellenherstellers Europas sowie die ständige technische Weiterentwicklung der Zellenfertigung und der 

Modulproduktion garantieren ein hervor-
ragendes Preis-Leistungsverhältnis und 
einen hohen Wirkungsgrad bei unter-
schiedlichen Strahlungsbedingungen. 

Qualitätsmerkmale: 
- Leistungstoleranz +/- 5 % 
- Leistungsgarantie  
  25 Jahre auf 80 %  der Nennleistung 
- Produktgarantie 15 Jahre 
- Schutzklasse  II 
- Zertifikat TÜV Rheinland  DIN IEC 61215 
- Laminataufbau aus Glas, EVA, Tedlar® 

Weitere Besonderheiten und Merkmale: 
- Pseudoquadratische Zellen aus monokristallinem Silizium mit entspiegelter Oberfläche 
- Zellenfertigung mit eigener Technologie 
- Hohe Leistungsstabilität durch zweifachen Laminierungsprozess 
- Solarsicherheitsglas mit hoher Lichtdurchlässigkeit 
- Bypassdioden in Anschlussdose integriert 

Diese verhindern 
die Potenzierung 
des Leistungsab-
baus bei teilweiser 
Abschattung einer 
Zellenserie. Kyo-
cera gewährt eine 
Leistungsgarantie 
von 25 Jahren auf 
80 %  der Minimal-
leistung. Die welt-
weit tätige Firma 
wurde ISO 14001 zertifiziert.

Polykristalline Solarmodule  

Die polykristallinen Hochleistungs Solarmodule vom weltweit 
grössten Hersteller Kyocera werden seit Jahren erfolgreich zur 
Energieproduktion eingesetzt. Die äusserst stabile Bauweise ga-
rantiert einen problemlosen Einsatz in sämtlichen Bereichen. Zum 
Schutz gegen härteste Klimabedingungen werden die Solarzellen 
zwischen einer nichtspiegelnden, gehärteten Glasabdeckung und 
einer Spezialfolie in eine Dichtungsmasse eingebettet. Um eine 
möglichst einfache und sichere Montage zu gewährleisten, wird 
das Laminat in einen Aluminiumrahmen gefasst. Jedes Modul 
durchläuft eine Endkontrolle mit Einzelerfassung der elektrischen 
Werte. Solarmodule von Kyocera verfügen über einen Klemmen-
kasten mit bereits montierten Bypass-Dioden. 

ART. BEZEICHNUNG LEISTUNG STROM SPANNUNG MASSE L x B x T GEWICHT CHF 

Impp/Isc Umpp/Uoc mm

10500 Kyocera KC40-T1 43 Watt 2.48/2.65 A 17.4/21.7 V 526 x 652 x 36 4.5 kg 522.00 

10501 Kyocera KC50-T1 54 Watt 3.11/3.31 A 17.4/21.7 V 639 x 652 x 36 5.0 kg 652.00

10502 Kyocera KC65-T1 65 Watt 3.75/3.99 A 17.4/21.7 V 751 x 652 x 36 7.0 kg 837.00

10503 Kyocera KC85-T1 87 Watt 5.02/5.34 A 17.4/21.7 V 1007 x 652 x 36 8.3 kg 1081.00

10516 Kyocera KC130GHT-2 130 Watt 7.39/8.02 A 17.6/21.9 V 1425 x 652 x 36 12.2 kg 1654.00

Monokristalline Photovoltaikmodule vom grössten 
Zellenhersteller Europas 

René Brun Alternative Technik AG 
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100Solargeneratoren

Solargenerator Uni-Solar FLX flexibel
Trippelzellen-Technologie, Umpp / Uoc  16.5/23.8 V
Die Module sind trittfest, unsinkbar und unzerbrechlich. Die vorbereiteten Ösen 
erlau-ben eine rasche und sichere Befestigung. Jede Zeile besitzt eine Bypass-
Diode, so dass die Module abschattungstolerant sind. Leistungsgarantie 3 Jahre 90 

 ART. BEZEICHNUNG P STROM MASSE GE- CHF

Impp/Isc L x B x T mm WICHT

 10600  Uni-Solar FLX-5 5 W 0.30 / 0.37 A 534 x  247 x  5 0.5 kg 229.00

 10601  Uni-Solar FLX-11 10 W 0.62 / 0.78 A 554 x  425 x  5 0.9 kg 355.00

 10602  Uni-Solar FLX-32 32 W 1.94 / 2.40 A 1430 x  425 x  5 2.1 kg 665.00

Uni-Solar mit Dreischicht-Dünnfilm-Solargeneratoren
Homogene dunkelbraune Polymer-Verkapselung

Tripple-Solarzellen arbeiten bereits bei einer Einstrahlung von 550 nm. Dies ist im 
sichtbaren Bereich des Lichtspektrums. Durch diese Eigenschaft arbeiten Uni-Solar-
Module auch bei dunstigem und schlechtem Wetter. Die Oberfläche der 
Solarmodule ist homogen dunkelbraun. UniSolar garantiert nach 10 Jahren 90 % 
und nach 20 Jahren 80 % der Leistung. Dünnschichttechnik ist in Leistung, Strom 
und Spannung wenig temperaturabhängig. Hinterlüftung ist kaum nötig. Jede Zelle 
besitzt eine Bypass-Diode. Die Module sind deshalb abschattungstolerant. Der 
stabilisierte Wirkungsgrad beträgt 8 % (kristalline Technik 14 %). Die Zellen werden 
mit UV-stabilisierten Polymeren eingekapselt und das entstehende Laminat mit 
einem Alu-Rahmen eingefasst.

 ART. BEZEICHNUNG LEISTUNG Impp / Isc Umpp / Uoc L x B x T mm GEWICHT CHF

 10610  Uni-Solar US-3 2.68 W 0.33 / 0.40 A 8.1 / 12.0 V 286 x  205 x  22 0.8 kg auf Anfrage

 10611  Uni-Solar US-5 5 W 0.30 / 0.37 A 16.5 / 23.8 V 491 x  205 x  22 1.3 kg 178.00

 10612  Uni-Solar US-11 11 W 0.62 / 0.78 A 16.5 / 23.8 V 491 x  383 x  22 1.6 kg 291.00

 10613  Uni-Solar US-21 21 W 1.27 / 1.59 A 16.5 / 23.8 V 928 x  383 x  32 3.0 kg 381.00

 10614  Uni-Solar US-32 32 W 1.94 / 2.40 A 16.5 / 23.8 V 1366 x  383 x  32 4.8 kg 462.00

 10615  Uni-Solar US-42 42 W 2.50 / 3.20 A 16.5 / 23.8 V 928 x  741 x  32 6.3 kg 543.00

 10616  Uni-Solar US-64 64 W 3.88 / 4.80 A 16.5 / 23.8 V 1366 x  741 x  32 9.2 kg 712.00

 10617  Uni-Solar US-116 115 W auf Anfrage

Solargeneratoren in Dünnfilmtechnik

Beidseitige wetterfeste Verglasung für optimalen Verbund und höhere mechanische 
Stabilität. Der Rahmen ist aus widerstandsfähigem Kunststoff oder mit zusätzlichem 
Aluminiumrahmen lieferbar. Umweltschonende, energiesparende Produktion durch 
direktes Aufdampfen des Siliziums. Dank dieser Technik weisen amorphe 
Solarmodule die kürzeste Energierückgewinnungszeit (Grauwert) auf. Die Module 
zeichnen sich durch hohe Leistungsfähigkeit bei direkter und diffuser 
Lichteinwirkung aus. Die idealen Module für Anwendungen in Klein-Solaranlagen.

 ART. BEZEICHNUNG LEISTUNG STROM SPANNUNG MASSE GEWICHT CHF

Impp/Isc Umpp/Uoc L x B x T mm

 11510  Amorph Modul 1.6W, Alu-Rahmen 1.6 W 0.21 / 0.31 A 8.0 / 11.0 V 312 x  161 x  25 0.9 kg 77.00

 11511  Amorph Modul 3.2W, Alu-Rahmen 3.2 W 0.42 / 0.62 A 8.0 / 11.0 V 312 x  312 x  25 1.5 kg 121.00

 11512  Amorph Modul 2.0W, Alu-Rahmen 2.0 W 0.14 / 0.17A 16.0 / 22.5 V 312 x  161 x  25 0.9 kg 79.00

 11513  Amorph Modul 4.0W, Alu-Rahmen 4.0 W 0.28 / 0.33 A 16.0 / 22.5 V 312 x  312 x  25 1.6 kg 114.00

 11514  Amorph Modul 6.0W, Alu-Rahmen 6.0 W 0.41 / 0.50 A 16.0 / 22.5 V 465 x  312 x  25 2.4 kg 156.70

 11515  Amorph Modul 8.0W, Alu-Rahmen 8.0 W 0.55 / 0.66 A 16.0 / 22.5 V 618 x  312 x  25 2.9 kg 190.00

 11516  Amorph Modul 13W, Alu-Rahmen 13.0 W 0.90 / 1.02 A 16.0 / 22.5 V 923 x  312 x  25 4.5 kg 242.00

René Brun Alternative Technik AG 
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150Montagematerial

Rohrverbinder feuerverzinkt

Der Kee Klamp-Rohrverbinder ist ein Tempergussstück, das standardmässig 
verzinkt ist, gut aussieht und keinerlei scharfe Kanten hat. In Verbindung mit der 
glatten, sauberen Linienführung von Stahlrohren ergeben Kee Klamp-Rohrverbinder 
auf zweckdienliche und wirtschaftliche Weise sehr gefällige Konstruktionen. 
Sämtliche Rohrverbindungsteile passen zu den handelsüblichen Gas- und 
Wasserleitungsrohren. Alle abgebildeten Typen sind in den Dimensionen ¾", 1", 
1¼",1½ ", 2" erhältlich, Lagertypen sind in der Preistabelle aufgeführt. Verschiedene 
weitere Typen auf Anfrage. Die Schlüsselweite für Grössen bis und mit 1" beträgt  
¼", ab den Grössen 1¼" ist ein 5/16"- oder ein 8 mm-Imbusschlüssel erforderlich.

 ART. BEZEICHNUNG BILD CHF  ART. BEZEICHNUNG BILD CHF

 15146 R ohrv erbinder T y p 61-6, F us s , 1" 1 18. 10 15168 R ohrv erbinder T y p 50-8 m , eins eitig Auge, 1 1/ 2" 5 
17. 80

 15147 R ohrv erbinder T y p 61-7, F us s , 5/ 4" 1 22. 60 15119 R ohrv erbinder T y p 10-9, T -Verbinder, 2" 6 
52. 60

 15149 R ohrv erbinder T y p 61-9, F us s , 2" 1 43. 70 15186 R ohrv erbinder T y p 58-6c , F us s -Sc harnier, 1" 7 
35. 80

 15130 R ohrv erbinder T y p 45-76, Kreuz reduz . 5/ 4" - 1" 2 26. 70 15196 R ohrabs c hlus s dec k el aus PVC ,  T y p 77-6, 1" 8 
2. 80

 15131 R ohrv erbinder T y p 45-86, Kreuz reduz . 1 1/ 2" - 1" 2 25. 90 15197 R ohrabs c hlus s dec k el aus PVC ,  T y p 77-7, 5/ 4" 8 
3. 20

 15136 R ohrv erbinder T y p 45-6, Kreuz , 1" 2 18. 10 15198 R ohrabs c hlus s dec k el aus PVC ,  T y p 77-8, 1 1/ 2" 8 
3. 70

 15139 R ohrv erbinder T y p 45-9, Kreuz , 2" 2 46. 80 15199 R ohrabs c hlus s dec k el aus PVC ,  T y p 77-9, 2" 8 
3. 90

 15156 R ohrv erbinder T y p 50-6c , T -Sc harnier, 1" 4 27. 70 15190 Im bus s c hlüs s el ¼ Z oll 9 
6. 30

Fixpunktrohrschelle mit Grundplatte und Nippel
verzinkt, mit 4 Schrauben M8
Massive Ausführungen, die Gewindemuffen für den Verbindungsnippel sind rundum 
schutzgasgeschweisst. Ohne spezielle Bestellangabe werden die Garnituren mit 
dem kürzesten Nippel ausgeliefert.

 ART. BEZEICHNUNG GRUNDPLATTE MUFFE CHF

 15216 F ix punk trohrs c helle 1", Grundpl. / N ippel 120 x 40 x 4 m m ½ " 25. 90

 15217 F ix punk trohrs c helle 5/ 4", Grundpl. / N ippel 120 x 40 x 4 m m ¾ " 28. 20

 15218 F ix punk trohrs c helle 1½ ", Grundpl. / N ippel 120 x 40 x 4 m m ¾ " 29. 40

 15219 F ix punk trohrs c helle 2", Grundpl. / N ippel 120 x 60 x 4 m m 1" 46. 00

Montage Verbindungsteile

 ART. BEZEICHNUNG BILD CHF

 15301 Gelenk s tüc k m it 2 Sc hrauben 1 18. 10

 15302  Montagew inkel  Alu, 103 x  103 x  85 x  10 mm 3 15.00

 15305 F alz k lem m enhalterung C N S inox 2 25. 90

Montagerohr

Stahlrohr verzinkt, Stangenrohr mit 6 m Länge, nach Mass zugeschnitten. 
Gas- und Wasserleitungsrohre, mittelschwere Reihe , ST33-2, Probedruck 50 bar

 ART. BEZEICHNUNG AUSSEN Ø INNEN Ø GEWICHT CHF

 15406 M ontagerohr v erz ink t  1" 33. 7 m m 27. 2 m m 2. 44 k g/ m 23. 30

 15407 M ontagerohr v erz ink t  1¼ " 42. 4 m m 35. 9 m m 3. 14 k g/ m 29. 10

 15408 M ontagerohr v erz ink t  1½ " 48. 3 m m 41. 8 m m 3. 61 k g/ m 30. 50

15409 M ontagerohr v erz ink t 2" 60. 3 m m 53. 0 m m 5. 10 k g/ m 42. 70

René Brun Alternative Technik AG 
Tel  081 250 42 50   I    Fax  081 250 42 64   I   brun.sonne@bluewin.ch 7
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150Montagematerial

Montagevorrichtungen für Solarmodule mit Alu-Rahmen 

Mast für Dachdurchführung (Bild 5) 
Aufständerung kann ohne Ausladung 
schlank an der Fassade montiert werden. 
-  1 Abschlussdeckel 2", PVC grau 
-  3 m Montagerohr 2", Stahl verzinkt 
-  1 Tropfhaube Alu, mit Bride inox 
-  1 Dachverschalung, Blei 30 x 40 cm 
-  2 Fixpunkt-Schellen mit Grundplatte/ 
   Nippel 
-  1 Abschlussdeckel 2", PVC grau  
-  3 m Montagerohr 2", Stahl verzinkt 

Mast für Fassadenmontage (Bild 6) 
Aufständerung für Dachvorsprung bis 50 cm 
- 2 Trapez-Ausleger Stahl feuerverzinkt 
- 1 Traversen-Stütze   
- 2  2“-Briden  
- 1 Abschlussdeckel 2", PVC grau 
- 3 m Montagerohr 2", Stahl verzinkt 

Mast mit Ausleger über 50 cm 
Aufständerung für mehr als 50cm Dach-
vorsprung. 
-  3 m Montagerohr 2", Stahl verzinkt 
-  1 m Montagerohr 2" Stahl verzinkt 
-  2 Fixpunkt-Schellen 2"  mit Nippel und 
   Grundplatte 
-  1 Rohrverbinder 2" Typ 10-9 
-  2 Montagerohre 1" Stahl verzinkt  
   1.2 m 
   einseitig Gewinde 
-  2 Fixpunkt-Schellen 2" mit 1" Muffe 
-  2 Rohrverbinder Typ 58-6c, Fuss- 
   Scharnier 
-  1 Abschlussdeckel 2", PVC grau  

Aufständerung mit Einzelmasten 
Der  komplette Montagesatz besteht jeweils aus Grundmontage-
satz A (ausgesucht nach Modulgrösse und Modulanzahl) , Mast-
bride (A1 oder A2, ausgesucht nach der Gesamtmodulfläche) und 
Mastbausatz (ausgesucht nach vorgesehener Montageart). 

Wandmontage mit Grundmontage A1 
Der Grundmontagesatz A1 kann in Kombination mit dem Wandwin-
kelsatz auch als Montagevorrichtung zur Befestigung an Fassaden, 
Brüstungen, Geländer etc. eingesetzt werden. 

Grundmontagesatz A2 dient 
zur Fixierung von 2 Modulen. 
Bestellangaben: Rahmen-
masse hinten (Lieferumfang 
ohne Mastbride) 

Mastbride A1 dient als Ver-
bindungsteil zwischen Grund-
montagesatz A und Masten. 

Mastbride A2 dient als Ver-
bindungsteil zwischen Grund-
montagesatz und Masten. 

Grundmontagesatz A1
als Wandmontagevorrich-
tung. Die beiden Alu-Winkel 
können der Lage der Mon-
tageplatte angepasst wer-
den, indem sie 90 oder 180° 
verdreht in die Nuten einge-
setzt werden. Alle 4 Nuten 
besitzen den gleichen Ab-
stand zur Nächstliegenden. 
Bestellangaben: Rahmen-
masse hinten 

Wandwinkelsatz 
dient als Verbindungsteil zum 
Grundmontagesatz A1 und zur 
Montagefläche. 

ART. BEZEICHNUNG CHF ART.  BEZEICHNUNG CHF 

15559 Mast 2" für Dachdurchführung 442.40 15551 Grundmontagesatz A1  33 cm 10 4.40  

15560 Mast 2" für Fassadenmontage 456.40 15552 Grundmontagesatz A1  34 bis 65 cm 108 .40  

15563 Mast 2" für Pfetten/Fassadenmontage 532 .80 15555 Grundmontagesatz A2  2 x 33 cm 146 .60  

15564 Mast 2" für Pfetten/Fassadenmontage ohne 2" Rohr 347.70  15556 Grundmontagesatz A2  2 x (34 bis 55 cm) 157.60  

15561 Mast 2" für Dachdurchführung ohne Stahlrohr  298.90 15519 Mastbride Alu  A1, 2" 49  .20  

15562 Mast 2" für Fassadenmontage ohne Stahlrohr 317 .50  15529 Mastbride Alu  A2, 2" 61 .20  

15580 Traverse 40 cm mit 2" Fixpunkt-Schelle 140.60  15652 Wandwinkelsatz  A1 36 .10  

15581 T r averse m it 40 cm Ausladu ng , 60 x 4 m m 124  .50  15570 Dachdurchführung 30 x 40 cm,  Ø 8 cm, Blei 177.30  

15582 Stützbügel zu Traverse mit 40 cm Ausladung  58.2 0  15575 Tropfhaube Alu Ø 55 - 66 mm  mit Bride 39  .70  

Grundmontagesatz A1 dient 
zur Fixierung der Module. 
Bestellangaben: Rahmen-
masse hinten (Lieferumfang 
ohne Mastbride) 

René Brun Alternative Technik AG 
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150Montagematerial

Montagevorrichtungen für Solarmodule mit Alu-Rahmen 

Wandmontagesatz für beliebig viele Solarmodule 
Der komplette Montagesatz besteht jeweils aus einem oder mehre-
ren Grundmontagesätzen B (ausgesucht nach Modulanzahl, Modul-
breite und Tragrohrdurchmesser) und einer Wandrohrhalterung 
(ausgesucht nach der durch die Anzahl Module zu ermittelnden 
Gesamtbreite). 

Pfetten-Rohrhalterung am Vordach 
Der komplette Montagesatz besteht jeweils aus einem oder meh-
reren Grundmontagesätzen B (ausgesucht nach Modulanzahl, 
Modulbreite und Tragrohrdurchmesser) und einer Pfettenrohr-
halterung (ausgesucht nach der Anzahl Module, der Lage und 
Masse der unter dem Vordach zugänglichen Dachbalken, eben 
der Pfetten, horizontal verlaufend, und der Sparren, in Dachnei-
gung verlaufend). 

Pfettenrohrhalterung
Auch hier wird ein horizontal verlaufendes Tragrohr 
montiert, welches ein einzelnes oder mehrere So-
larmodule aufnimmt. Die Auslegerlänge muss so 
bestimmt werden, dass die Solarmoduloberkante 
ausserhalb des Vordachbereiches zu liegen kommt 
und somit kein Schattenwurf bei hochstehender 
Sonne möglich ist .  

Grundmontagesatz B 1“
dient zur Fixierung der Module auf 
einem 1“ Tragrohr. Bestellangaben: 
Rahmenmasse hinten. 

Die Wandrohrhalterung dient als horizontal ver-
laufendes Trasse an einer Fassade, Brüstung,
einem Geländer etc. zur Aufnahme der Solarmo-
dule (ausgerüstet mit dem Grundmontagesatz B). 
Es ist nicht nur das Eigengewicht der Solarmodule, 
sondern auch die Schnee– und Windlast zu be-
rücksichtigen. Im Bedarfsfall kann eine Schräg-
stütze die Konstruktion verstärken. 

Grundmontagesatz B 5/4“ dient zur 
Fixierung der Module auf einem 5/4“ 
Tragrohr. Bestellangaben: Rahmenmas-
se hinten. 

ART. BEZEICHNUNG TRAGROHR AUSLEGER CHF 

15676 Grundmontagesatz  B 1"  33 cm 58 .40 

15675 Grundmontagesatz  B 1"  34 - 65 cm  65.2 0  

15677 Grundmontagesatz  B  5/4"  33 cm 66  .40  

15678 Grundmontagesatz  B  5/4"  34 - 65 cm 73  .20  

15679 Grundmontagesatz  B 1"  2 x 33 cm  78.0 0  

15726 Wandrohrhalterung < 1 m, mit 2 Ausleger 1" Rohr < = 1.0 m 1" Rohr < = 25 cm  100.9 0  

15727 Wandrohrhalterung < 2 m, mit 2 Ausleger 1" Rohr < = 2.0 m 1" Rohr < = 25 cm 120  .70  

15736 Wandrohrhalterung < 3.3 m, mit 3 Ausleger 1" Rohr < = 3.3 m 1" Rohr < = 25 cm  190.30  

15745 Pfettenrohrhalterung < 1 m mit 1" Ausleger 1" Rohr < = 1.0 m 1" Rohr < = 1.0 m 115  .70 

15746 Pfettenrohrhalterung < 1 m mit 5/4" Ausleger 1" Rohr < = 1.0 m 5/4" Rohr < = 1.0 m 129  .00  

15756 Pfettenrohrhalterung 1" mit Mittelstütze 1" Rohr < = 2.8 m 2 x (1" Rohr < = 1.0 m) 324.30  

15757 Pfettenrohrhalterung 5/4" < 3 m, 2 x 5/4" Ausleger 5/4" Rohr < = 3.0 m 2 x (5/4" Rohr < = 1.0 m) 310.60  

René Brun Alternative Technik AG 
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200Wasserkraft

Wasserkraft-Anlagen 

Unsere im eigenen Hause gefertigten Kleinstwasserturbinen wer-
den für zwei verschiedene Anwendungszwecke konzipiert und 
gebaut. Für den autonomen Insel-Betrieb oder  für Netzverbund-
Anlagen zur Einspeisung der gewonnenen Energie in das öffentli-
che Stromnetz.  

Inselanlagen
im Bereich bis ca. 1kW arbeiten vorteilhaft über Batteriespeicher 
in den Spannungsbereichen 12, 24 oder 48VDC. Bei Bedarf er-
folgt die Wandlung der Gleichspannung in 230V-Wechsel-
spannung mittels Wechselrichter.  
Unsere Kleinstwasserturbinen PT2090/PT2100 sind Standard-
Turbinen, die serienmässig gefertigt werden. Sie lassen sich in ei-
nem breiten Einsatzbereich von Wassermenge und Höhengefälle 
betreiben. Die maximale elektrische Nutzleistung beträgt bei 12V-
Arbeitsspannung 150 Watt und bei 24V-Arbeitsspannung 300 
Watt. Die hydraulisch-elektrische Anpassung erfolgt dabei auf der 
elektrischen Seite durch eine einfache Vorrichtung, die eine un-
komplizierte Inbetriebnahme gewährleistet. 
Inselanlagen ab ca. 1 kW werden für den Direktbetrieb ausgelegt. 
Je nach Leistung wird ein Generator für 1-ph Wechselstrom 230 
VAC oder für Drehstrom 400 VAC gewählt. Die je nach Arbeits-
punkt anfallende Überschussenergie kann zur Wärmenutzung in 
einem Boiler oder zur Raumheizung verwendet werden.  

Netzverbund-Anlagen 
können überall dort eingesetzt werden, wo ein Gewässer mit 
möglichst konstanter Wasserführung und einem minimalen Gefäl-
le vorhanden ist und gleichzeitig am unteren Ende ein Netzan-
schluss zur Verfügung steht. Natürlich ist die Voraussetzung da 
am günstigsten, wo eine private Trinkwasserquelle bereits über 
eine genügend gross dimensionierte Rohrleitung an ein Haus 
geführt ist.  
Wenn eine Quelle mit einer ganzjährigen Schüttung Tag und 
Nacht während des ganzen Jahres zur Gewinnung von elek-
trischem Strom genutzt werden kann, lässt sich die notwendige 
Investition in einigen Jahren amortisieren. Bei Quellwasser mit 
vorhandener Rohrleitung liegt die Rentabilitätsgrenze unter 1 kW 
Dauer-Nutzleistung. 
Schon kleinste Leistungen ab 30 W lassen sich in das öffentliche 
Stromnetz einspeisen. Mit unseren Standard-Turbinen 
PT2090/2100 in Kombination mit einem Netzverbund-Wechsel-
richter lässt sich sehr schnell und einfach eine kleine Wasser-
kraft-Netzverbund-Anlage einrichten. Das ist nicht in allen Fällen 
rentabel, aber  schon die Freude des Besitzers, ein eigenes klei-
nes Wasserkraftwerk zu besitzen und zu betreiben, lohnt die In-
vestition. 

Nicht alle Anwendungen lassen sich mit einer Standardturbine 
befriedigend abdecken. Verschiedene Faktoren machen es not-
wendig, Wasserkraftwerke auf die jeweiligen Bedürfnisse und 
lokalen Bedingungen auszurichten. Für die optimale Nutzung 
auch von kleinsten Wasserkräften ist deshalb eine sorgfältige Pla-
nung ratsam. Wir planen und bauen Kleinstwasserturbinen für 
Insel- oder Netzverbundanlagen bis 20 kW individuell nach Be-
stellung. Fragen Sie uns an. 

René Brun Alternative Technik AG 
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200Wasserkraft

Kleinstwasserturbine mit Generator PT 2090, PT2100 

BEZEICHNUNG PT2090 PT2100 

Arbeitsdruck 1 - 12 bar 1 - 5 bar 

Wassermenge 0.1 – 0.9 L/s 0.5 – 1.3 L/s 

Ladespannung (einstellbar –15% / +25%) 12 oder 24 VDC 12 oder 24 VDC 

Max. Ladestrom 11 A 11 A 

Max. Ladeleistung 150W bei 12V / 300W bei 24V 150W bei 12V / 300W bei 24V 

Düsendurchmesser 2 – 6 mm, in 0.5 mm-Schritten 7 – 10 mm, in 1 mm-Schritten 

Gesamthöhe 320 mm 320 mm 

Max. Durchmesser 230 mm 230 mm 

Gewicht 9.8 kg 9.8 kg 

Bauart Pelton Pelton 

BAK 90 100 

Art. Nr. 20091 20100 

CHF 3190 3440 

Die Nutzung kleinster Wasserkräfte mittels unserer Kleinst-
wasserturbinen PT2090 und PT2100 ist überall dort möglich, wo 
eine Quellwasserversorgung mit einem Mindestdruck von 1 bar 
zur Verfügung steht. 

Wasserkraftwerke im Bereich bis ca. 0.5 kW arbeiten vorzugs-
weise über Batteriespeicher, so dass sich auch geringe Energie-
mengen im Laufe der Zeit akkumulieren. Diese Betriebsart erlaubt 
dann auch die kurzzeitige Entnahme von Leistungen, die ein 
Mehrfaches der Turbinen-Dauerleistung betragen. Unsere 
Kleinstwasserturbinen PT2090  und PT2100 werden mit Vorteil 
mit einer Batteriespannung von 24 Volt eingesetzt, so dass Ver-
luste in den Verteilleitungen in erträglichen Grenzen bleiben und 
die Umwandlung in 230 Volt Wechselstrom mit gutem Wirkungs-
grad möglich ist. In kleinen Anlagen mit wenigen Watt Nutz-
leistung sollte die Beleuchtung  grundsätzlich direkt aus der Bat-
terie betrieben werden, damit der Leerlaufverbrauch eines Wech-
selrichters nicht schon einen beträchtlichen Teil der gewonnenen 
Energie vernichtet.  

Unsere serienmässig gefertigten Kleinstwasserturbinen PT2090 
und PT2100 bestehen aus einem bürstenlosen Synchronge-
nerator mit Permanentmagneterregung und Dreiphasenwicklung, 
der von einem auf der gleichen Welle sitzenden Peltonrad ange-
trieben wird. Der Konstantlastregler ist am Turbinengehäuse 
montiert und kann für die jeweilige Betriebsspannung von 12 oder 
24 VDC eingestellt werden. Alle wasserberührenden Teile beste-
hen aus nichtrostenden Materialien. Die Radschaufeln des Pel-
tonrades haben Doppelschalenform und bestehen aus einem 
äusserst abriebfesten Kunststoff, so dass ein sehr guter Wir-
kungsgrad und eine wartungsfreie Lebensdauer von vielen Jah-
ren erreicht wird. Der maximal zulässige Strahldurchmesser für 
die PT2090 beträgt 6 mm. Wenn bei kleinem Druck viel Wasser 
zur Verfügung steht, kann die Turbine PT2100 eingesetzt werden. 
Sie ist mit grösseren Schaufeln ausgestattet, die Düsengrössen 
bis 10 mm zulassen. Die zu verwendende Düse hängt von der 
gewünschten Wassermenge bei gegebenem Druck ab und kann 
mit Hilfe der nachfolgenden Düsentabelle bestimmt werden. 

Der aufgebaute Laderegler LRP300-12/24 erlaubt dank einstell-
barer Ladespannung die Verwendung von verschiedenen Batte-
rietypen. Die Betriebsspannung lässt sich zwischen 12 Volt und 
24 Volt umstellen. Wenn die angeschlossene Verbraucherlast die 
Nennabgabeleistung der Turbine nicht übersteigt, kann die Tur-
bine auch im Direktbetrieb (also ohne Batterie) betrieben werden. 

Leistungsstärkere Kleinstwasserkraftanlagen von 0,5 bis 15 kW 
planen und bauen wir individuell auf Bestellung. Entsprechend 
dem Nutzgefälle und der Betriebsart wählen wir das optimalste 
Prinzip der Strömungs-Maschine und des Elektrogenerators. 

Nutzleistung: 
Die erzielbare elektrische Nutzleistung hängt von den hydrau-
lischen Bedingungen ab, also vom Nettogefälle und der Wasser-
menge. 
Für eine überschlägige Vorausberechnung gilt folgende Formel: 

            P3        =          H x Q x 4.7 

            P3        =          Elektrische Nutzleistung in Watt 
            H         =          Nettogefälle in Meter 
            Q         =          Wassermenge in Liter pro Sekunde 

René Brun Alternative Technik AG 
Tel  081 250 42 50   I    Fax  081 250 42 64   I   brun.sonne@bluewin.ch 11
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200Wasserkraft

Wassermenge Q in Litern pro Sekunde  in Funktion der Nettofallhöhe und des Düsendurchmessers  
Fallhöhe netto  Düsendurchmesser in mm  

in Meter PT 2090 PT 2100  

2 2.5 3 4 5 6 7 8 9 10 

10 0.042 0.065 0.094 0.167 0.261 0.376 0.512 0.669 0.846 1.045 

15 0.051 0.080 0.115 0.205 0.320 0.461 0.627 0.819 1.036 1.279 

20 0.059 0.092 0.133 0.236 0.369 0.532 0.724 0.945 1.197 1.477 

25 0.066 0.103 0.149 0.264 0.413 0.595 0.809 1.057 1.338 1.652 

30 0.072 0.113 0.163 0.289 0.452 0.651 0.887 1.158 1.466 1.809 

35 0.078 0.122 0.176 0.313 0.489 0.704 0.958 1.251 1.583 1.954 

40 0.084 0.131 0.188 0.334 0.522 0.752 1.024 1.337 1.692 2.089 

45 0.089 0.138 0.199 0.355 0.554 0.798 1.086 1.418 1.795 2.216 

50 0.093 0.146 0.210 0.374 0.584 0.841 1.145 1.495 1.892 2.336 

55 0.098 0.153 0.220 0.392 0.612 0.882 1.200 1.568 1.984 2.450 

60 0.102 0.160 0.230 0.409 0.640 0.921 1.254 1.638 2.073 2.559 

65 0.107 0.166 0.240 0.426 0.666 0.959 1.305 1.704 2.157 2.663 

70 0.111 0.173 0.249 0.442 0.691 0.995 1.354 1.769 2.239 2.764 

75 0.114 0.179 0.257 0.458 0.715 1.030 1.402 1.831 2.317 2.861 

80 0.118 0.185 0.266 0.473 0.739 1.064 1.448 1.891 2.393 2.955 

85 0.122 0.190 0.274 0.487 0.761 1.096 1.492 1.949 2.467 3.045 

90 0.125 0.196 0.282 0.501 0.783 1.128 1.536 2.006 2.538 3.134 

95 0.129 0.201 0.290 0.515 0.805 1.159 1.578 2.061 2.608 3.220 

100 0.132 0.206 0.297 0.529 0.826 1.189 1.619 2.114 2.676 3.303 

Anmerkung  Fett: normaler Arbeitsbereich  Überlast, nicht erlaubter Betrieb Kursiv: reduzierter Wikungsgrad                                      

 PT 2090/2100 mit Abflussgarnitur aus PVC 

Bürstenloser Synchrongenerator mit Permanentmagneterregung 

Düsenstock, einstellbar; mit Schlauchnippel 25 mm Durchmesser 

Konstantlastregler; wassergekühlt 

Abflussgarnitur aus PVCU-Rohren (wird in der Regel im Beton-
fundament eingegossen) 
Die Turbine kann auch wahlweise auf ein Betonrohr NW 20 auf-
gesetzt werden (Spitzende oben) 

Anschluss für Abflussrohr NW 110 

Der Druckverlust auf der Druckleitung sollte 10 %  der Bruttofallhöhe möglichst nicht überschreiten. Gerne helfen wir Ihnen bei der Be-
rechnung der Druckleitung sowie der gesamten Projektierung Ihrer Wasserkraft-Anlage. 

Aus der nachfolgenden Düsentabelle kann die Zuordnung der Wassermenge für eine bestimmte Düse für die entsprechende Netto-
fallhöhe ermittelt werden. Bei sehr kleinem Gefälle (ca. 10 m) und  grosser Wassermenge kann ein zweiter Düsenstock montiert werden, 
um den Wasserdurchsatz zu verdoppeln. 

Düsentabelle 

René Brun Alternative Technik AG 
Tel  081 250 42 50   I    Fax  081 250 42 64   I   brun.sonne@bluewin.ch12
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200Wasserkraft

Wasserkraft Netzverbund 

Umfangreiches Zubehör zu Kleinstwasserkraftwerken finden Sie auf den folgenden Seiten. 

Max. Einspeiseleistung  1200 Watt 1-phasig 

Nutzbarer Arbeitsdruckbereich 1 - 12 bar 

Nutzbarer Wassermengebereich 1.7 - 8.0 L/s 

Wasserkraft-Netzeinspeisung bis 200 Watt 

Wasserkraft-Netzeinspeisung bis max. 200 Watt. Bestehend aus 
Netzverbund-Wechselrichter und Kleinstturbine PT2090 komplett 
inkl. Düsenstock, Düse und Leerlaufbegrenzer. Wartungsfreier, 
vollautomatischer Betrieb. Wechselrichter Schutzklasse IP65; ein-
setzbar in feuchten Umgebungsbedingungen. Breiter Nutzbereich 
von Druck und Wassermenge.  

Max. Einspeiseleistung  200 Watt 1-phasig 

Nutzbarer Arbeitsdruckbereich 1 - 12 bar 

Nutzbarer Wassermengebereich 0.1 - 0.9 L/s 

ART. BEZEICHNUNG CHF 

20810 Wasserkraft-Netzeinspeisung 200 Watt 3440  .80 

ART. BEZEICHNUNG CHF 

20800 Wasserkraft-Netzeinspeisung 80 Watt 3241  .00 

Wasserkraft-Netzeinspeisung bis 80 Watt 

Max. Einspeiseleistung  80 Watt 1-phasig 

Nutzbarer Arbeitsdruckbereich 1 - 12 bar 

Nutzbarer Wassermengebereich 0.1 - 0.9 L/s 

Wasserkraft-Netzeinspeisung bis max. 80 Watt/230 VAC. Beste-
hend aus Netzverbund-Wechselrichter und Kleinstturbine PT2090 
komplett inkl. Düsenstock, Düse und Leerlaufbegrenzer. War-
tungsfreier, vollautomatischer Betrieb. Wechselrichter für Innen-
anwendung. Einsetzbar in einem breiten Druck- und Wassermen-
genbereich.  

Wasserkraft-Netzeinspeisung bis 1200 Watt 

Wasserkraft-Netzeinspeisung bis max. 1200 Watt. Bestehend aus 
Netzverbund-Wechselrichter, Steuerschrank und Kleinstturbine 
komplett inkl. Düsenstock, Düse und Leerlaufbegrenzer.  Breiter 
Nutzbereich von Druck und Wassermenge. Je nach zur Verfü-
gung stehender Wassermenge wird die Turbine 1, 2- oder 3-düsig 
ausgeführt. 

ART. BEZEICHNUNG RICHTPREIS CHF 

20820 Wasserkraft-Netzeinspeisung 1200Watt 11‘000.00 - 13‘000.00 

Mit unseren Kleinstturbinen PT2090 und PT2100 lässt sich sehr 
einfach eine Wasserkraftanlage realisieren, die die gewonnene 
Energie in das öffentliche Stromnetz einspeist. Eine kleine Ein-
speiseleistung von 30 Watt übertrifft bereits den jährlichen Ener-
gieertrag einer Photovoltaik-Netzverbundanlage von 200 Watt 
Nennleistung an einem gut besonnten Ort. Im Gegensatz zur Pho-
tovoltaik-Anlage liefert die Wasserkraft-Anlage nicht nur bei Son-
nenschein Strom, sondern bis zu 8760 Stunden pro Jahr. Der sel-
ber nicht benötigte Strom kann an den örtlichen Netzstrom-
versorger verkauft werden. Überall dort, wo eine private Wasser-
quelle an ein Gebäude mit Netzstromversorgung geführt ist, lässt 
sich eine Wasserkraft-Anlage einrichten. Kann zur Nutzung der 
Wasserkraft eine bereits vorhandene oder ohnehin zu bauende 
Leitung genutzt werden, liegt die Rentabilitätsgrenze bereits unter 

1 kW Dauer-Einspeiseleistung.  
Die Montage und Inbetriebnahme der Kleinstturbinen ist sehr ein-
fach. Die Turbinen werden betriebsbereit geliefert. Ein elektro-
nischer Leerlaufbegrenzer verhindert bei Ausfall der Netzspan-
nung ein unkontrolliertes Hochlaufen der Turbine. Die Beschädi-
gung von Wechselrichter oder Generator wird somit zuverlässig 
verhindert. Bei Anlagen bis 200 W erfolgt die Einspeisung direkt 
an der nächsten Steckdose. Aufwendige Installationen entfallen. 
Die Wechselrichter erfüllen alle Anforderungen der Energieversor-
gungsunternehmen. Elementare Schutzeinrichtungen stellen si-
cher, dass sich das Gerät bei Ausfall der Netzspannung innerhalb 
kürzester Zeit ausschaltet. Auch bei Über- bzw. Unterschreitung 
der Spannungs- oder Frequenzgrenzwerte schaltet sich der 
Wechselrichter unmittelbar ab.  

René Brun Alternative Technik AG 
Tel  081 250 42 50   I    Fax  081 250 42 64   I   brun.sonne@bluewin.ch 13
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200Wasserkraft

20001
Abflussgarnituren zu Turbine PT 2090/PT2100

200

100219

Bild 1: Abzweiger reduziert aus PVCU 200/110, 88 Grad, H 330 mm mit 
Muffendeckel, Dichtung und Schaumstoffeinlage im unteren Drittel zur Vermeidung 
von Frostschäden.
Bild 2: Reduktion Geberit, exzentrisch 110/63 mit angeschweisstem Rohr 1 m NW 
63 passend zu Abzweiger Bild 1.
 ART. BEZEICHNUNG BILD CHF

 20001 Abz w eig reduz iert aus PVC U ink l. Dec k el und Dic htungen 1 72. 30

 20002 R eduk tion Geberit, ex z entris c h 110/ 63 beids eit. v erlängert 2 43. 20

20018
Quellsammelschacht aus Polyäthylen

200

100219

Bodenablauf und Standrohr. Anschlüsse.

Quellsammelschacht aus Polyäthylen schwarz, Einstieg 470 mm Durchmesser mit 
doppelwandigem Deckel grün , begehbar. Standrohr mit Syphon 110 mm 
(Überlauf/Leerlauf). 1 Quellzulauf oberhalb der Wasserlinie, 1 Auslauf mit 
grossflächigem Seiher NW 2".

 ART. BEZEICHNUNG INHALT L DURCHMESSER HÖHE INKL. DOM CHF

 20017 Quells am m els c hac ht 500 1200 m m 1000 m m 2132. 90

 20018 Quells am m els c hac ht 1000 1200 m m 1450 m m 2348. 70

Bachwasser - Filter, selbstreinigend
Polyäthylen, Durchm. 725 mm, 900 mm hoch

Der Filterschacht besitzt drei Einlaufmöglichkeiten für das Bachwasser, einen 
Ausgang zum Sammelschacht (Ausgleichsspeicher für die Druckleitung) und einen 
Schwemmgut-Rücklauf, passend für Kanal-Rohre DN 150 oder DN 200. Das 
rostfreie Edelstahlfilter mit einer Maschenweite von 0.5 mm ist zu 
Reinigungszwecken herausnehmbar. Der doppelwandige Deckel kann verschraubt 
werden.

 ART. BEZEICHNUNG CHF

 20019 Bac hw as s er-F ilter s elbs treinigend                                                                    855.00

20072
Parallel-Laderegler PLR-6A/Q
Laderegler mit Überschussverwertung

Für die Ladung von Bleibatterien mit Wasser-, Wind- oder Solargeneratoren. Für 12 
oder 24 V (andere Spannungen auf Anfrage). Ladeendspannung einstellbar. 
Temperaturnachführung der Ladeendspannung mit externem Temperaturfühler. Für 
Schalttafeleinbau, Montage auf DIN-Schiene. Verwertung der Überschussenergie in 
2 (4) externen Lastwiderständen. Nur Laderegler-Funktion, kein Tiefentladeschutz.

 ART. BEZEICHNUNG LADESTROM LASTEN B x H x T CHF

 20072 PLR -6A 16 A 2 80x 100x 35 m m 246. 90

 20073 PLR -6Q 32 A 4 80x 100x 35 m m 267. 00

Ueberwachungsgerät AU/PT für Wasserturbinen

Anzeige von Spannug, Lade- und Entladestrom. Tiefentladeschutz mit 
Hauptschalterfunktion. Stromverteilung über Leitungsschutzschalter und 
Klemmenblock. B x H x T =  250 x 350 x 88 mm

 ART. BEZEICHN. BATTERIE VERBRAUCHER LADE CHF

SPANNUNG  SPANNUNG STROM

 32050 AU / PT -5A 12 oder 24 VDC 12 oder 24 VDC 5 ADC 534. 00

 32010 AU / PT -10A 12 oder 24 VDC 12 oder 24 VDC 10 ADC 534. 00

 32011 AU / PT -230V 12 oder 24 VDC 230 VAC 10 ADC 548. 00

René Brun Alternative Technik AG 
Tel  081 250 42 50   I    Fax  081 250 42 64   I   brun.sonne@bluewin.ch14
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200Wasserkraft

Düseneinsatz 3/4", Länge 16 mm
passend für Turbinen Typ PT90 und PT2090,
weitere Grössen und Typen auf Anfrage

 ART.  Ø CHF  ART. Ø CHF  ART.  Ø CHF

 20210 2. 0 m m 28. 10   20214 4. 0 m m 28. 10   20218 6. 0 m m 28. 10

 20211 2. 5 m m 28. 10   20215 4. 5 m m 28. 10   20219 7. 0 m m 28. 10

 20212 3. 0 m m 28. 10   20216 5. 0 m m 28. 10   20220 8. 0 m m 28.10
 20213 3. 5 m m 28. 10   20217 5. 5 m m 28. 10   20221 9. 0 m m 28. 10

Rohrfeder-Glyzerinmanometer
Anschluss 1/4" AG, radial

lieferbare Druckbereiche 0-4 bar, 0-6 bar, 0-10 bar, 0-16 bar. Bei Bestellung Bereich 
angeben.

 ART. BEZEICHNUNG AUSFÜHRUNG CHF

 20302 R ohrfeder-Gly z erinm anom eter Inox 36. 10

Betonkabine zu Turbine PT2090
Kabine unten offen, Fundament mit Ablaufrohr muss bauseits erstellt werden

Lieferumfang:
1 Betonelement H x B x T 710 x 620 x 475 mm
1 einbruchsichere Türe aus Riffelblech 4 mm, feuerverzinkt
2 Schlaudern zur Fixierung der Türe
1 Schliessteil für Vorhängeschloss
1 Vorhängeschloss

 ART. BEZEICHNUNG CHF

 20450 Betonk abine z u T urbine PT 2090 893. 30

Hydraulische Anschlussteile
Rollendruckrohre aus PE100, Anschlussteile, Armaturen

Als zusätzlichen Service an unsere Wasserkraft-Kunden liefern wir auch die not-
wendigen Komponenten für den hydraulischen Teil der Anlage. Rollendruckrohre 
aus  PE 100 liefern wir grundsätzlich nur in ganzen Rollen zu 50 oder 100 m. Auf 
die angegebenen Preise können wir Ihnen je nach Abnahmemenge und Dimension 
erhebliche Mengenrabatte gewähren, bitte fragen Sie uns an. Aus Gründen der 
mechanischen Stabilität der Druckleitungen empfehlen wir grundsätzlich Rohre der 
Klasse 5 d.h. 16 bar Nenndruck zu verwenden.

 ART. BEZEICHNUNG CHF  ART. BEZEICHNUNG CHF  ART. BEZEICHNUNG CHF

 20525 Hoc hdruc k s c hlauc h  25 m m 16. 20 20003 Druc k rohr PE100 DN 32 PN 16 in R ollen 3. 80 20010 PE R ohrk upplung DN 32          a. A.
 20530 Sc hlauc hbride inox 16-25 m m 5. 70 20004 Druc k rohr PE100 DN 40 PN 16 in R ollen 7. 20 20011 PE R ohrk upplung DN 40          a. A.
 20626 Sc hlauc hnippel inox 22. 70 20005 Druc k rohr PE100 DN 50 PN 16 in R ollen          11. 20 20012 PE R ohrk upplung DN 50          a. A.
 20630 Kugelhahn  1",  M es s ing 38. 10 20006 Druc k rohr PE100 DN 63 PN 16 in R ollen 16. 90 20013 PE R ohrk upplung DN 63          a. A.
 20643 Seiher 1" 50. 20 20007 Druc k rohr PE100 DN 75 PN 16 in R ollen 23. 50 20014 PE R ohrk upplung DN 7            a. A.

René Brun Alternative Technik AG 
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240Windkraft

ART. BEZEICHNUNG CHF 

24001 AIR-X 400-S 12 V 1686 .20 

24002 AIR-X 400-S 24 V  1686.20 

24003 AIR-X 400-M 12 V  2353.80 

24004 AIR-X 400-M 24 V  2353.80 

24101 STOP-Switch zu AIR-X 12V, AP-Gehäuse IP30 inkl. Leitungsschutzschalter 40A  169.70 

24102 STOP-Switch zu AIR-X 24V, AP-Gehäuse IP30 inkl. Leitungsschutzschalter 20A  169.70 

Nennleistung 400 W bei 12.5 m/s Rotordurchmesser 1.15 m 

Spannung 12 V oder 24 V Rotorblätter 3 Stk. Kohlefaser 

Anlaufgeschwindigkeit 3.13 m/s Gehäuse Aluminium 

max. Windgeschwindigkeit 49.2 m/s Montagerohr 48.3 mm/1½" 

Laderegler MPP-geregelt Gewicht 5.85 kg 

Drehzahlüberwachung elektronisch Option Gehäuse pulverlackbeschichtet, Ausführung M 

Windgenerator AIR-X 

Der elegante Windgenerator AIR-X dient zur Ladungsunter-
stützung für 12 V- oder 24 V-Solarstromversorgungen. Er ist leicht 
und schnell zu installieren. Die Montage erfolgt auf einem 1½"-
Rohr (48.3 mm). Der AIR-X arbeitet leise und wartungsfrei dank 
einem bürstenlosen Permanentmagnet-Generator. Die Regelelek-
tronik wird mittels Microprozessor gesteuert. Die Drehzahl wird 
permanent überwacht, ab ca. 1000 U/min (14 m/s) bremst die 
Steuerung den Rotor ab. Die Geräuschentwicklung bei hohen 

Windgeschwindigkeiten wird dadurch vermieden. Er ist in zwei 
Ausführungen erhältlich: Standard und Marine. Bei der Ausfüh-
rung Marine ist das Aluminiumgehäuse zusätzlich pulverlack-
beschichtet, um bei Anwendungen am Meer (Salzwasser) besser 
geschützt zu sein. Ersatzteile wie Rotorblätter oder Generator 
usw. sind erhältlich. Der als Zubehör erhältliche STOP-Switch 
ermöglicht das Abstellen des Windgenerators bei extremen 
Sturmverhältnissen.  

400 Watt Leistung 

Automatische Laderegelung und Betrieb 

Einfache Montage 

Kohlefaser-Rotorblätter 

Wartungsfrei 

Einsetzbar an Land  oder auf Booten, Yachten 

Seewasserbeständige Pulverlackbeschichtung 

René Brun Alternative Technik AG 
Tel  081 250 42 50   I    Fax  081 250 42 64   I   brun.sonne@bluewin.ch16
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250Batterien

ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG KAPAZITÄT MASSE CHF 

Volt 10 h 20 h 100 h L x B x H mm gefüllt ungefüllt 

25065 SWISSsolar compact Batterie 12V 60Ah C20 12 V 55 Ah 60 Ah 77 Ah 246 x 175 x 190 16.1 kg 11.6 kg 246  .40 

25080 SWISSsolar compact Batterie 12V 80Ah C20 12 V 72 Ah 80 Ah 96 Ah 306 x 175 x 190 19.5 kg 14.1 kg 36 6.20 

25095 SWISSsolar compact Batterie 12V 90Ah C20 12 V 81 Ah 90 Ah 108 Ah 353 x 175 x 190 23.7 kg 16.7 kg 370.60 

25110 SWISSsolar compact Batterie 12V110Ah C20 12 V 100 Ah 110 Ah 125 Ah 345 x 175 x 235 31.5 kg 23.7 kg 436.40 

25 12 1 SWISSso la r com pact Ba tter ie 12 V12 5Ah C20 12 V 11 2 Ah 12 5 Ah 14 5 Ah 34 5 x 175 x 2 85 37 .1 kg 26 kg 520  .00 

25 13 0 SWISSsolar compact Batterie 12V130Ah C20 12 V 117 Ah 130 Ah 155 Ah 513 x 189 x 223 40.2 kg 29.1 kg 572.20 

25180 SWISSsolar compact Batterie 12V180Ah C20 12 V 162 Ah 180 Ah 215 Ah 513 x 223 x 223 50.7 kg 37.1 kg 776.20 

25230 SWISSsolar compact Batterie 12V230Ah C20 12 V 207 Ah 230 Ah 270 Ah 518 x 291 x 242 62.7 kg 46.8 kg 890.20

GEWICHT  

SWISSsolar compact 

Für kleine und mittlere Anlagen 
-  zyklenfest 
-  hohe Energiedichte 
-  hoher Ladewirkungsgrad 
-  kleine Verluste 
-  minimale Wartung 
-  Hohe Lebensdauer 
-  2 Jahre Garantie 

Die Baureihe Gitterplatten wird für zyklische Belastungen, d.h. 
häufiges Laden und Entladen der Batterie eingesetzt. Sie unter-
scheiden sich von den Starterbatterien durch dickere positive 
Platten, Scheider aus Glasvlies, und eine spezielle aktive Masse.  

SWISSsolar professional 

ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG KAPAZITÄT MASSE   CHF  

Volt 10 h 20 h 100 h L x B x H mm gefüllt ungefüllt 

25501 SWISSsolar profes. Batterie 12V 60A C20 12  V 50 Ah 60 Ah 71 Ah 272 x 205 x 385 40 kg 29 kg 659.00 

25502 SWISSsolar profes. Batterie 12V115Ah C20 12 V 100 Ah 115 Ah 143 Ah 272 x 205 x 385 51 kg 41 kg 906.00 

25503 SWISSsolar profes. Batterie 12V170Ah C20 12 V 150 Ah 170 Ah 215 Ah 380 x 205 x 385 71 kg 56 kg 1131.00 

25504 SWISSsolar profes. Batterie 6V 230Ah C20 6 V 200 Ah 230 Ah 285 Ah 272 x 205 x 385 48 kg 36 kg 796.00 

25505 SWISSsolar profes. Batterie 6V 295Ah C20 6 V 250 Ah 295 Ah 357 Ah 380 x 205 x 385 62 kg 47 kg 939.00 

25506 SWISSsolar profes. Batterie 6V 345Ah C20 6 V 300 Ah 345 Ah 428 Ah 380 x 205 x 385 69 kg 55 kg 1080.00 

25513 SWISSsolar profes. Batterie 2V 405Ah C20 2 V 350 Ah 405 Ah 497 Ah 126 x 208 x 535 27 kg 19 kg 506.00 

25514 SWISSsolar profes. Batterie 2V 485Ah C20 2 V 420 Ah 485 Ah 596 Ah 147 x 208 x 535 32 kg 23 kg 615.00 

25515 SWISSsolar profes. Batterie 2V 565Ah C20 2 V 490 Ah 565 Ah 696 Ah 168 x 208 x 535 36 kg 25 kg 647.00 

GEWICHT  

Für professionellen Einsatz, Wechselrichter-Betrieb, täglichen 
Energiebedarf, grosse Kapazitäten 

Panzerplatten-Batterie 

Swiss solar professional mit SeIen-Legierung und niedrigem Anti-
mongehalt (1,6 %  Sb) sind für zyklische Entladungen und La-
dungen gut geeignet und wirtschaftlich einsetzbar. Geringe 
Selbstentladung, problemlose Ladbarkeit und geringer Wartungs-
aufwand sind die charakteristischen Eigenschaften dieses Batte-
rietyps. Wartungsintervall mindestens 2 Jahre. Swiss solar pro-
fessional erreichen ca. 1000 Zyklen bei 75 % Entladetiefe oder 
3000 Schwachlastzyklen bei 30 %  Entladetiefe. 

René Brun Alternative Technik AG 
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250Batterien

Gerätebatterie, wartungsfrei und lageunabhängig 

Diese Batterie ist dicht verschlossen und kann in jeder Lage be-
trieben werden, weil die Schwefelsäure in einem extrem saug-
fähigen Vlies gebunden ist. Ein Nachfüllen von destilliertem Was-
ser erübrigt sich. Daher ist sie absolut wartungsfrei. Das sich bei 
Überladung bildende Gas entweicht durch die Sicherheitsventile. 
Eigenschaften: 
-  sehr geringe Selbstentladung, daher lange Lagerfähigkeit 
-  keine Säureschichtung, da Elektrolyt gebunden ist 
-  absolut wartungsfrei, ventilreguliert 
-  gute Zyklenfestigkeit 
-  Lebensdauer ca. 5 Jahre, LL-Typen ca. 5 - 10 Jahre 

ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG MASSE LxBxH GEWICHT CHF 

Volt 5 h 10 h 20 h L x B x H mm 

25606 Gerätebatterie   HP7-12 12V 7Ah wartungsfrei 12 V 5.6 Ah 6.5 Ah 7 Ah 151 x 65 x 100 2.6 kg 42.00 

25615 Gerätebatterie HP15-12 12V 17Ah wartungsfrei 12 V 12.4 Ah 13.8 Ah 17 Ah 181 x 76 x 167 6.0 kg 106.00 

25624 Gerätebatterie HP24-12 12V 25Ah wartungsfrei 12 V 20 Ah 22 Ah 25 Ah 166 x 175 x 125 9.4 kg 145.00 

25638 Gerätebatterie HP38-12 12V 40Ah wartungsfrei 12 V 32 Ah 35 Ah 40 Ah 197 x 165 x 170 13.7 kg 258.00 

25665 Gerätebatterie HP65-12 12V 65Ah wartungsfrei 12 V 55 Ah 60 Ah 65 Ah 350 x 166 x 174 22 kg 345.00 

25675 Gerätebatterie    80-12LL 12V 80Ah C20 wartungsfrei 12 V 66 Ah 76 Ah 80 Ah 355 x 167 x 179 24 kg 360.00 

25676 Gerätebatterie 100-12LL 12V 100Ah C20 wartungsfrei 12 V 82 Ah 96 Ah 100 Ah 171 x 227 x 227 32 kg 447.60 

25677 Gerätebatterie 120-12LL 12V 120Ah C20 wartungsfrei 12 V 94 Ah 114 Ah 120 Ah 410 x 175 x 227 38 kg 528.00 

25678 Gerätebatterie 150-12LL 12V 150Ah C20 wartungsfrei 12 V 124 Ah 142 Ah 150 Ah 485 x 172 x 240 47 kg 632.00 

25679 Gerätebatterie 200-12LL 12V 200Ah C20 wartungsfrei 12 V 160 Ah 190 Ah 200 Ah 522 x 238 x 218 65 kg 834.00 

KAPAZITÄT  

Solar-Batterie Delphi Freedom 2000 

ART. BEZEICHNUNG 100 h LxBxH (mm) CHF

25699 Solar-Batterie Delphi Freedom 2000 12 Volt 115 Ah 330 x 175 x 240 26.5kg 38 7.00 

Ehemaliger Produktename DELCO 2000. Die Blei-Kalzium Batterie ist in Anlagen mit 
Wechselrichtern, bei denen hohe Entladeströme zu erwarten sind, nicht geeignet. Auch 
bei regelmässiger Zyklierung in die untere Kapazitätshälfte sollte dieser Batterietyp nicht 
verwendet werden. Bei richtiger Anwendung ist es eine problemlose absolut wartungs-
freie Solarbatterie. Anschlüsse M10 Gewindebolzen. 

VARTA Drymobil Gel-Batterie 

ART. BEZEICHNUNG LxBxH (mm) CHF 

25684 VARTA Drymobil Gel Batterie 75Ah 12V C20 353 x 175 x 190 24  kg 473.00 

25685 VARTA Drymobil Gel Batterie 85Ah 12V C20 330 x 175 x 235 31 kg 559.00 

25686 VARTA Drymobil Gel Batterie 120Ah 12V C20 513 x 189 x 223 40 kg 731.00 

25687 VARTA Drymobil Gel Batterie 145Ah 12V C20 513 x 223 x 223 49 kg 859.00 

25688 VARTA Drymobil Gel Batterie 220Ah 12V C20 518 x 291 x 242 67 kg 1243.00 

Mit der Varta-Gel-Batterietechnik mit festgelegtem Elektrolyt steht Ihnen eine kraft-
volle und zuverlässige Batterie zur Verfügung. Wartungsfrei, auslaufsicher, geringe 
Selbstentladung und zyklenfest sind die weiteren Merkmale. 

René Brun Alternative Technik AG 
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260Batterie Zubehör

Batteriepol-Sicherung
Ein unerlässliches Zubehör für die Sicherheit jeder Solaranlage

Bleiakkumulatoren sind im Stande, kurzzeitig einige Hundert Ampere abzugeben, 
was im Falle eines Kurzschlusses auf den Zuleitungen sofort zu einem Brand führen 
kann. Es ist daher unerlässlich, Batteriestromkreise unmittelbar bei den Batteriean-
schlüssen vorschriftsgemäss abzusichern. Normale, in Niederspannungsverteil-
netzen übliche Schmelzsicherungen eignen sich nicht, weil ihr Spannungsabfall 
unzulässig hoch ist. Speziell zu diesem Zweck liefern wir Batterieanschlüsse mit 
aufgebauten Kleinspannungssicherungen.

 ART. BEZEICHNUNG BILD CHF  ART. BEZEICHNUNG CHF

 26130 1 Paar Batteriek lem m en m it Sic herung 30 A 6 25. 30 26028 Ers atz s c hm elz s treifen 20 A 1. 50

 26131 1 Paar Batteriek lem m en m it Sic herung 30/ 5 A 5 28. 30 26029 Ers atz s c hm elz s treifen 25 A 1. 50

 26150 1 Paar Batteriek lem m en m it Sic herung 50 A 6 25. 30 26030 Ers atz s c hm elz s treifen 30 A 1. 50

 26100 1 Paar Batteriepolk lem m en nac k t, m it Klem m brüc k e                                             11.220 26050 Ers atz s c hm elz s treifen 50 A 1. 50

 26230 Batteriepols ic herung 30 A für Sc hraubenbolz en 8-10 m m 4 23. 20 26051 Ers atz s c hm elz s treifen 60 A 1. 50

 26231 Batteriepols ic herung 30/ 5 A für Sc hraubenbolz en 8-10 m m 3 26. 20 26052 Ers atz s c hm elz s treifen 80 A 1. 50

 26330 Batteriepols ic herung 30 A für F lac hpol m it 6 m m Bohrung 2 15. 20 26053 Ers atz s c hm elz s treifen 100 A 1. 50

 26331 Batteriepols ic herung 30 A/ 5 A für F lac hpol m it 6 m m Bohrung 1 18. 20 26055 Ers atz s c hm elz s treifen 120 A 1. 50

Hochstromsicherung kombiniert mit diversen Grösse
Angepasste Lösungsvorschläge bei einer Batteriebank mit verschieden Abgängen.

Die sehr kompakte Bauweise des CF8-Sicherungssystems - einem Würfel von rund 
30 mm Kantenlänge - erlaubt den Einbau einer Hochstromabsicherung unter 
engsten räumlichen Verhältnissen. Montagefreundlichkeit und einfache Bauweise 
wurden bei dieser Sicherung in exzellenter Weise als Entwicklungsauftrag 
umgesetzt. Zwei Teile werden auf unkomplizierte Art in den Kabelstrang eingefügt. 
Auf einen Bolzen als Träger wird die CF aufgesetzt, danach das abzusichernde 
Kabel aufgelegt und schließlich eine Isoliermutter zur Befestigung aufgeschraubt.
Zusätzliche Bestellungsangaben: Dimensionierung der einzelnen Sicherungen. 
Varianten mit Shuntaufbau und und zusätzlichen Messabgriffen auf Anfrage.

 ART. BEZEICHNUNG BILD CHF  ART. BEZEICHNUNG CHF

 26240 Batteriepol-Hoc hs trom s ic h. C F 8 150/ 2x 30/ 5 A   M 10 Bolz en 47. 60 26071 C F 8 Sic herungs eins atz 75 A/ 36 V 11. 50

 26250 Batteriepol-Hoc hs trom s ic h. C F 8 150/ 2x 30/ 5 A   k on. Bleipole 53. 50 26072 C F 8 Sic herungs eins atz 100 A/ 36 V 11. 50

 26251 Batteriepol-Hoc hs trom s ic h. C F 8 150/ 2x 30 A  k on. Bleipole 1 48. 90 26073 C F 8 Sic herungs eins atz 125 A/ 36 V 11. 50

 26263 Batteriepol-Hoc hs trom s ic h. C F 8 3-fac h, M 10 Bolz en 2 64. 30 26074 C F 8 Sic herungs eins atz 150 A/ 36 V 11. 50

 26413 F lac hs tec k s ic her. -Halter m . Sc hutz k appe u. Ans c hl. Litz en 9. 40 26075 C F 8 Sic herungs eins atz 175 A/ 36 V 11. 50

 26411 F lac hs tec k s ic her. -Halter m . 5 A Sic herung 4. 50 26076 C F 8 Sic herungs eins atz 200 A/ 36 V 11. 50

 26080 Is olierm utter z u C F 8 Sic herungs eins atz 5. 70 26077 C F 8 Sic herungs eins atz 250 A/ 36 V 11. 50

 26070 C F 8 Sic herungs eins atz 50 A/ 36 V 11. 50 26078 C F 8 Sic herungs eins atz 300 A/ 36 V 11. 50

Füllflasche, Säuremesser und Batteriepolbürste
Zubehör für offene Bleibatterien, zur fachgerechten Wartung und Überprüfung
Spenderflaschen mit Doppelrohr-Ausschank, praktisch auch für schwer zugängliche 
Batterieeinfüllstutzen. Der Säuremesser ist versehen mit  einer Ziffern- und einer 
Farbskala zur Beurteilung der Säuredichte. Doppelkopfbürste mit Schutzkappe.

 ART. BEZEICHNNUNG ZWECK CHF

 26501 F üllflas c he  1 Liter für des tiliertees Was s er 32. 10

 26502 F üllflas c he  2 Liter für des tiliertees Was s er 39. 10

 26601 Batteries äurem es s er Ladez us tands m es s ung 18. 10
 26801 Batteriepol- und Klem m enbürs te R einigung der Bleipole 25. 90
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300Solarstrom-Kompaktsysteme

ermöglicht es jedem Anlagebauer in kurzer Zeit eine optimal 
funktionierende Sonnenenergie-Stromversorgung zu erstellen 

Schrank aus massivem Stahlblech, innen und aussen pulverbeschichtet. 
Farbton kieselgrau RAL 7032. Beitseitig je 4 Kabeleinführungen. Ab-
schliessbar mit 4-Kant-6-mm-Schloss. Lüftungskiemen hinten.            
                 
Masse: H 885 x B 436 x T 238 mm. Gewicht ohne Batterien 27 kg 
Enthält alle wesentlichen Elemente zur Speicherung und Ueberwachung 
der Solarenergieanlage:                          
-  Solarladeregler Typ AU12S24, temperaturabhängig nachgeführt 
-  3 Analog-Anzeigeinstrumente für Ladung, Akku-Spannung und 
    Verbrauch 
-  Ladestrom 15 A, Systemspannung umschaltbar 12/24 Volt  
-  Tiefentladeschutz manuell rückstellbar mit Hauptschalterfunktion, 
    stromabhängig 
-  Verbraucherabsicherung: 3 Leitungsschutzschalter 10 A    
-  Anschlussklemmen 10 mm2  für Verbraucher und Solargeneratoren  
-  Interne Verkabelung mit Batterieanschlussklemmen und 
    Batteriepolsicherung. 
-  24 cm Reserveplatz auf DIN-Apparateschiene 
-  2 Batterietablare, herausnehmbar, feuerfest  
-  2 Solar-Batterien gemäss Typenauswahl 

Solar-Kompaktschrank SES12S24 

Messinstrumenten-Bord an der Fronttüre mit 
Analoganzeigeinstrumenten für Ladestrom, 
Akkuspannung und Verbraucherstrom gibt 
Auskunft über den Betriebszustand. 

Verschiedene Bestückungsmöglichkeiten und Verbraucher-
spannungen stehen zur Auswahl, die Versionen mit 2 Batte-
rien werden mit Vorteil als 24 Volt Systeme geschaltet. Alle 
Ausführungen sind (abgesehen von der Anzahl Batterien und 
der Wechselrichterausführung) 12 VDC oder 24 VDC schalt-
bar. Schränke mit 230 Volt-Wechselrichter stehen mit oder oh-
ne DC-Ausgang als Verbraucherspannung zur Auswahl. 

Meist gewünschte Ausführung. Vollbestückung 
mit 2 x 125 Ah Batterien. 24 Volt geschaltet. 
Artikel Nr. 30208  

ART. BEZEICHNUNG CHF ART. BEZEICHNUNG CHF 

Solar-Kompaktschrank 

30215 SES12S24  1x90Ah  1'480.00  30304 SES12-12VDC-230VAC/150W-125Ah  1'889.00  

30217 SES12S24  1x110Ah  1'530.00  30305 SES12-12VDC-230VAC/150W-2x90Ah 2'066.00  

30218 SES12S24  1x125Ah 1'601.00  30308 SES12-230VAC/500W-125Ah 2'219.00  

30205 SES12S24 2x90Ah 1'778.00  30309 SES12-12VDC-230VAC/500W-125Ah 2'329.00  

30207 SES12S24 2x110Ah 1'876.00  30310 SES12-230VAC/500W-2x90Ah 2'396.00  

30208 SES12S24 2x125Ah 2'019.00  30311 SES12-12VDC-230VAC/500W-2x90Ah  2'506.00  

30230 SES12S24 2x100Ah WF 2'079.00  30315 SES24-24VDC-230VAC/250W-2x90Ah  2'135.00  

30231 SES12S24 2x120Ah WF 2'257.00  30320 SES24-230VAC/700W-2x90Ah 2'684.00  

30206 SES12S24 exkl. Batterie 1'183.00  30321 SES24-24VDC-230VAC/700W-2x90Ah 2'794.00  

30113 SES12-2B 2x90Ah 1'862.00  30350 Schrank-Mehrpreis:  Betriebsleuchte 30.00  

30201 SES24-2B 4x38Ah 2'175.00  30351 Schrank-Mehrpreis:  DC-Steckdose  30.00  

30353 Mehrpreis Batterie-Umschalter 84.00  30352 Schrank-Mehrpreis:  230V-Steckdose 48.00  

30500 Zusatzschrank für 2 Batterien 665.00  30358 Schrank-Mehrpreis:  FI-Schutzschalter 120.00  

Schrank mit Zusatzausrüstung 230Volt-Wechselrichter 
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300Solarstrom-Kompaktsysteme

Mobile Solarstation SES1

Stationär oder mobil, die ideale Kleinanlage zur Stromversorgung von 
-  Schrebergartenhäusern, Gartenbeleuchtungen 
-  Bienenhäusern, Geräteschuppen, Garagen 
-  Alarmanlagen, Einbruchsicherungen 
-  Radio, TV, Labtop-PC, Messstationen, Funkgeräten 

Der komplette Bausatz besteht aus 
Solarstation SES1, beinhaltend 
-  Spezialakkumulator 12 Volt 24 Ah(C20), wartungsfrei 
-  Solarladeregler temperaturnachgeführt  
-  Tiefentladeschutz mit akustischer Vorwarnung  
-  Lastabschaltung manuell rückstellbar 
-  2  Verbraucher-Steckdosen einzeln abgesichert 
-  1  Steckkontakt für den Solargenerator 
   Abmessung: H x B x T 3l0 x 252 x l70 mm, Gewicht: 11 kg 

1 Solargenerator mit 20 Watt Nennleistung 
   CIS-Zellen mit einem breitem Spektralbereich 
   ermöglichen auch bei diffusem Licht nutzbare Erträge. 
   Schwarz eloxierter Aluminiumrahmen. 
   Abmessungen: L x B x T  748 x 328 x 35 mm 
   4 m Kabel, Anschluss-Stecker 

1 Stromspar-Leuchte 11 Watt 
   mit eingebautem Schalter, 4 m Kabel und Stecker 

1 Stromspar-Leuchte 7 Watt 
   mit eingebautem Schalter, 4 m Kabel und Stecker 
    

Kinderleicht und ohne Fachkenntnisse anwendbar 

-  alle Verbindungen sind steckbar, lnstallationsfehler unmöglich 

-  Energiespeicherung in wartungsfreier, lageunabhängiger Batterie mit sehr hohem Wirkungsgrad 

-  modernste Elektronik schützt die Batterie vor unerlaubten Betriebszuständen 

-  hohe Qualität der Solargeneratoren, witterungsfest für Jahrzehnte 

-  für mobilen Einsatz geeignet; aufladbar solar, am Auto oder am Netz 230 V 

-  Schweizerisches Qualitätsprodukt mit hohem Gebrauchswert 

ART. BEZEICHNUNG CHF 

30510 Solar Energie Station SES1, 12 V 24 Ah (C20) 450.00 

30520 Bausatz Solarstation SES1 785.00 

René Brun Alternative Technik AG 
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320Solarstrom-Energiezentralen

Solar- Energiezentrale AU12S24V 
ist mehr als ein Solarregler, denn sie erfüllt zahlreiche wichtige 
Funktionen in einer Solar-Energie-Stromversorgung: 

1. Energieverteilung 
    Grosszügig dimensionierte Reihenklemmen stehen für den An-

schluss der Solargeneratorleitung, Batteriehauptleitung, Batte-
rie-Messleitungen und Energie-Verteilleitungen zur Verfügung. 

2. Absicherung des Verteilnetzes
    Zwei eingebaute Leitungsschutzschalter schützen die Verteil-

leitungen gegen Überlast und Kurzschluss. Reserveraum für 
weitere Einheiten steht zur Verfügung. 

3. Laderegelung 
    Der vollelektronische Serieladeregler schützt die Batterien zu-

verlässig vor Überladung und ermöglicht durch den zyklischen 
Betrieb und die Temperaturkompensation auch bei tiefen Tem-
peraturen die Volladung der Batterien. Gleichzeitig wird die 
langsame Entladung der Batterie über den Leckstrom der Solar-
generatoren in der Nacht verhindert. 

4. Tiefentladeschutz
    Der Verbraucher-Hauptschalter wird durch eine sinnreiche Elek-

tronik abgeschaltet, wenn die zulässige Entladeschwelle er-
reicht ist. Einzigartig ist dabei die Mitberücksichtigung des Ent-
ladestromes in Bezug auf die Batteriegrösse, so dass eine Tief-
entladung mit kleinen Entladeströmen vermieden werden kann 
und die Ausnützung der ganzen Kapazität bei grossen Strömen 
ermöglicht wird. Die Batteriegrösse wird vor Inbetriebnahme 
eingestellt. 

5. Anzeige der Betriebszustände 
    3 Drehspulmessinstrumente zeigen den Ladestrom, die Batte-

riespannung und den Entladestrom an, so dass alle Funktionen 
dauernd unter Kontrolle des Benützers stehen. Die Batte-
riespannung wird mit gedehnter Skala im Bereich von 10 bis 15 
und 20 bis 30 Volt angezeigt, so dass eine zuverlässige Beur-
teilung des Batterieladezustandes möglich ist. 

AU12S24V-(...) - 230 V
für Anlagen mit zusätzlicher 
230V-Verbraucherspannung, 
z.B. über einen Wechselrichter 
oder einen Motorgenerator.Der 
3-reihige Verteiler ist zusätz-
lich mit  
1 Betriebsanzeigeleuchte 
1 230 V-Steckdose Typ 13 
1 LS u. FI Schutzschalter 
1 Klemmenblock 
Verkabelung und Anschluss-
schema bestückt. Platzreserve 
7 +  1½ +  4½ Module. 

AU12S24V-(...) - OV - 230 V  
Für Anlagen mit ausschlies-
slich 230 Volt Versorgungs-
spannung. Der Gleichspan-
nungsausgang kann problem-
los nachbestückt werden. Ho-
he Wechselrichter-Ströme kön-
nen als Option mit Zusatzin-
strument und externem Shunt 
angezeigt werden. 230 Volt 
Überwachnung mit LS und FI -
Schutzschalter und Betriebs-
anzeigeleuchte. Platzreserve 6 
+  1½ Module. 

AU12S24V-(...) 
Standardausführung in 2-
reihigem Verteiler, erhält-
lich in 3 unterschiedlichen 
Messbereichen für die La-
destromanzeige.Platzre-
serve 7 +  1½ Module 

AU12S24V-(...) - 3-reihig 
Standardausführung in 3-
reihigem Verteiler mit 1 
Leerreihe 

1

2

3

AU12S24V-(...) - 2B 
Für 2 Batteriegruppen. 
Die Stromentnahme kann 
wahlweise aus einer von 
zwei Batteriegruppen erfol-
gen, die Ladung wird auto-
matisch nach Bedarf zuge-
teilt bis beide Speicher voll 
sind. Platzreserve 3 + 1½ 
Module. 

4
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320Solarstrom-Energiezentralen

ART. BEZEICHNUNG Ladungs- 
Anzeige 

Modul-
Reihen 

B x H x T 
mm

BILD CHF 

32100 Solar-Energiezentrale AU12S24V-5A 5 A x 2 250 x 350 x 88 1 610.00 

32110 Solar-Energiezentrale AU12S24V-10A 10 A x 2 250 x 350 x 88 1 610.00 

32120 Solar-Energiezentrale AU12S24V-15A 15 A x 2 250 x 350 x 88 1 610.00 

32101 Solar-Energiezentrale AU12S24V-5A-2B 5 A x 2 250 x 350 x 88 4 669.00 

32111 Solar-Energiezentrale AU12S24V-10A-2B 10 A x 2 250 x 350 x 88 4 669.00 

32121 Solar-Energiezentrale AU12S24V-15A-2B 15 A x 2 250 x 350 x 88 4 669.00 

32200 Solar-Energiezentrale AU12S24V-5A/3-reihig 5 A x 3 250 x 475 x 88 661.00 

32210 Solar-Energiezentrale AU12S24V-10A/3-reihig 10 A x 3 250 x 475 x 88 661.00 

32220 Solar-Energiezentrale AU12S24V-15A/3-reihig 15 A x 3 250 x 475 x 88 661.00 

32201 Solar-Energiezentrale AU12S24V-5A-2B/3-reihig 5 A x 3 250 x 475 x 88 720.00 

32211 Solar-Energiezentrale AU12S24V-10A-2B/3-reihig 10 A x 3 250 x 475 x 88 720.00 

32221 Solar-Energiezentrale AU12S24V-15A-2B/3-reihig 15 A x 3 250 x 475 x 88 720.00 

32402 Solar-Energiezentrale AU12S24V-OV-230V 2-reihig 15A x 2 250 x 350 x 88 3 624.00 

32400 Solar-Energiezentrale AU12S24V-5A-230V 5 A x x 3 250 x 475 x 88 2 893.00 

32410 Solar-Energiezentrale AU12S24V-10A-230V 10 A x x 3 250 x 475 x 88 2 893.00 

32420 Solar-Energiezentrale AU12S24V-15A-230V 15 A x x 3 250 x 475 x 88 2 893.00 

32401 Solar-Energiezentrale AU12S24V-5A-2B-230V 5 A x x 3 250 x 475 x 88 952.00 

32411 Solar-Energiezentrale AU12S24V-10A-2B-230V 10 A x x 3 250 x 475 x 88 952.00 

32421 Solar-Energiezentrale AU12S24V-15A-2B-230V 15 A x x 3 250 x 475 x 88 952.00 

32422 Solar-Energiezentrale AU12V-25A 25A 12 V 2 250 x 350 x 88 898.00 

32423 Solar-Energiezentrale AU24V-25A 25A 24 V 2 250 x 350 x 88 898.00 

32424 Solar-Energiezentrale AU24V-50A in Stahlschrank 50A 24 V 3 500 x 300 x 140 1296.00 

33010 Leitungsschutzschalter   10A, 40VDC, "B" 15.50 

33028 Mehrpreis Schutzart IP55 2-reihig Klappfenster 2 270 x 340 x 119 5 68.00 

33029 Mehrpreis Cosmos Schutzart IP65 2-reihig 2 310 x 427 x 151 6 89.00 

33031 Mehrpreis Cosmos Schutzart IP65 3-reihig 3 310 x 552 x 151 115.00 

33999 Schloss zu Cosmosgehäuse 33.70 

33020 Mehrpreis UP-Verteiler 2-reihig 2 348 x 461 x 9 7 78.00 

33030 Mehrpreis UP-Verteiler 3-reihig 3 348 x 586 x 9 79.00 

VERBRAUCHER       
12V oder 24V          230V 

Erhöhte Schutzart 
Sämtliche Solar-Energiezentralen sind auch erhältlich in wasser- und staub-
dichten Gehäusen für Standorte oder Anwendungen mit erhöhten mechani-
schen Anforderungen. 

Unterputz- oder Hohlwandeinbau 
Für diskrete Unterputzinstallationen sind 
alle Solar-Energieausführungen auch in 
UP Versionen 2- bis 4-reihig erhältlich. 

5 6 7

Elegantes Gehäuse in weiss RAL 9010. 
Drehsymmetrischer Blendrahmen mit Putz-
ausgleich und Türe aus Stahlblech. Als Op-
tion Türe in diversen Farben und transparent 
lieferbar. Wandeeinbautiefe 88 mm, Hohl-
wandbefestigungsklammern für eine ein-
fache Montage des Mauerkastens. 

IP55 Gehäuse mit 2 dicht schliessen-
den Klappfenstern mit Schnellver-
schluss. Farbe grau RAL7035. 2-reihi-
ges Gehäuse in Polystyrol mit Rauch-
glasfenster oder in Polycarbonat mit  
Klarsichtfenster lieferbar. 

IP54/65 Gehäuse mit Klarsicht-
türe erhältlich in 2- bis 4-reihigen 
Grössen. Farbe lichtgrau RAL 
7035. Als Option abschliessbar. 
Diverses weiteres Zubehör auf 
Anfrage. 
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350Solarstrom-Regler

ART. CHF 

35502 Temperaturfühler für AU12S24 26.00 

33080 Einbau-Messinstrument GA-2 mit integriertem Shunt für Ströme von 5, 10 oder 15 ADC 62.00 

33082 Einbau-Messinstrument GA-2 für ext. Shunt 60mV, Bereich 25 oder 50 A (andere Werte auf Anfrage) 62.00 

33081 Schnapphalterung für Messinstrument GA-2, ermöglicht die Montage auf DIN-Schiene 31.00 

35504 Batteriegruppen-Umschalter 2-polig, für die Kombination mit Solarregler Ausführung -2B 56.00 

BEZEICHNUNG 

ART. BEZEICHNUNG LADESTROM VERBRAUCHERSTROM SPANNUNG BESONDERES CHF 

35100 AU12S24-5A 5 A 15 A 12/24 V Standard 445.00 

35110 AU12S24-10A 10 A 15 A 12/24 V Standard 445.00 

35120 AU12S24-15A 15 A 15 A 12/24 V Standard 445.00 

35101 AU12S24-5A-2B 5 A 15 A 12/24 V Für 2 getrennte Batterie-Gruppen 463.00 

35111 AU12S24-10A-2B 10 A 15 A 12/24 V Für 2 getrennte Batterie-Gruppen 463.00 

35112 AU12S24-15A-2B 15 A 15 A 12/24 V Für 2 getrennte Batterie-Gruppen 463.00 

35420 AU12S-15A-AF 5, 10, 15 A 15 A 12 V Potentialfreier Relaiskontakt 490.00 

35421 AU24S-15A-AF 5, 10, 15 A 15 A 24 V Potentialfreier Relaiskontakt 490.00 

35300 AU12S24-5A-OL 5 A 15 A 12/24 V Ohne Ladereglerfunktion 342.00 

35310 AU12S24-10A-OL 10 A 15 A 12/24 V Ohne Ladereglerfunktion 342.00 

35320 AU12S24-15A-OL 15 A 15 A 12/24 V Ohne Ladereglerfunktion 342.00 

35350 AU12S24-5A-OV 5 A - 12/24 V Ohne Verbraucherausgang 358.00 

35360 AU12S24-10A-OV 10 A - 12/24 V Ohne Verbraucherausgang 358.00 

35370 AU12S24-15A-OV 15 A - 12/24 V Ohne Verbraucherausgang 358.00 

Zubehör: 

Raumheizung, etc.). Wird dem Relaiskontakt ein weiteres Lei-
stungsschaltelement nachgeschaltet, lassen sich Laderegler mit 
hohen Ladeströmen realisieren. Die Messinstrumente für Lade- 
und Verbraucherstrom können durch Exemplare mit 25, 50 oder 
100 A-Bereich ersetzt werden. Unter Verwendung von externen 
Shunts werden so die hohen Lade- und Verbraucherströme (z.B. 
Wechselrichter) auf dem Akku-Überwachungsgerät angezeigt. 
AU12S24-OL 
Tiefentladeschutz- und Anzeigemodul, jedoch keine Laderegler-
Funktion. Für Stromerzeuger mit eigenem Laderegler wie Kleinst-
wasserkraftwerke, Windgeneratoren oder Solaranlagen mit Maxi-
mum Power Tracker. 
AU12S24-OV 
Ausführung wie Standardgerät, jedoch ohne DC-Verbraucheraus-
gang. Wird eingesetzt, wo sämtliche Verbraucher über einen 
Wechselrichter versorgt werden. Das Instrument für den Verbrau-
cherstrom kann durch ein Exemplar mit hohem Anzeigebereich 
ersetzt werden. Mit Hilfe eines externen Shunts kann so der Be-
zugsstrom des Wechselrichters angezeigt werden. 

Akku-Überwachungsgerät AU12S24 

Funktionen: 
1.    Laderegelung

Vollelektronischer Serieladeregler mit Temperaturkompensa-
tion durch externen Temperaturfühler. 

2.    Tiefentladeschutz 
Verbraucher-Hauptschalter manuell rückstellbar. Dynamische 
Nachführung der Abschaltschwelle in Abhängikeit des Ver-
braucherstroms (bestmögliche Ausnützung der Batteriekapa-
zität). 

3.    Anzeige der Betriebszustände 
Anzeige des Lade- und Verbraucherstroms sowie der Batte-
riespannung. Sehr einfache und schnelle Beurteilung aller 
Anlagefunktionen. 

Das Akku-Überwachungsgerät AU12S24 ist ein Solarladerregler, 
der für einen universellen Einsatz in vielen verschiedenen Aus-
führungen erhältlich ist. Die Spannung lässt sich am Gerät für 12 
oder 24 V einstellen. Die elektrischen Verbindungen erfolgen über 
6.3 mm Steckverbinder. Schnellmontage auf 35 mm DIN-Norm-
schiene. Externer Temperaturfühler. Einstellbare Batterie-Kapa-
zität. Integrierter Blitzschutz.  

Ausführungen: 
AU12S24 
Standardausführung für die Ladung einer Batterie 12 oder 24 V. 
AU12S24-2B 
Für Anlagen mit 2 Batteriegruppen; differenzielle Verteilung des 
Ladestromes auf beide Gruppen. 
AU12S24-AF 
wie Standardausführung (Abfackelung), jedoch wird als Schaltele-
ment ein Relais mit potentialfreiem Umschaltkontakt (max.15 A) 
eingesetzt. Dadurch kann z.B. bei voller Batterie die überschüs-
sige Energie in einer  Last abgefackelt werden (Boilereinsatz, 
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350Solarstrom-Regler

Laderegler LRP300-12/24
Parallel-Laderegler für Kleinstwasser- und Windkraftwerke

Die überschüssige Ladeenergie bei Erreichen der Ladeendspannung wird direkt im 
Regler in Wärmeenergie umgewandelt. Der Regler muss mittels Wärmeleitpaste auf 
eine plane, wassergekühlte Fläche (Turbinengehäuse) montiert werden. Die maxi-
male Ladeleistung beträgt 150 W bei 12 V und 300 W bei 24 V. Max. Ladestrom 11 
A. Die Ladeendspannung ist im Bereich - 15 % / + 25 % von der Nennspannung 
einstellbar. Gehäuse aus Alu-Druckguss. Schutzart IP 65.

 ART. BEZEICHNUNG CHF

 35601  Laderegler LRP300-12/24 396.00

Solarregler Uhlmann
Regler im wasserdichten Industriegehäuse IP65
Shuntregler für höhere Ladeströme. 12/24 V. Zwei Leuchtdioden informieren über 
die Betriebszustände durch Farbwechsel und Blinkmodus. Zusätzliche LCD-Anzeige 
bei der Version LCD. Temperaturnachführung intern oder extern.

 ART. BEZEICHNUNG LADESTROM LASTSTROM LCD-ANZEIGE CHF

 35613  SLR1010 10 A 10 A -  248.00

 35616  SLR1010 LCD 10 A 10 A 346.00

 35617  SLR2020 20 A 20 A - 329.00

 35618  SLR2020 LCD 20 A 20 A  412.00

Solarregler Steca
Erweiterte Anzeigefunktionen mit grafischem LCD-Display
Shuntregler, automatische Spannungserkennung 12 oder 24 V, Tiefentladeschutz, 
Integrierte Sicherung. Temperaturnachgeführte Ladeendspannung. Manueller 
Lastschalter. Anschlussklemmen 16/25 mm². Schutzart IP22.

 ART. BEZEICHNUNG LADESTROM LASTSTROM LCD-ANZEIGE CHF

 35627  PR1515 15 A 15 A 236.00

 35628  PR2020 20 A 20 A 275.00

 35629  PR3030 30 A 30 A 325.00

35614
Solsum Solarladeregler
Kleiner Shuntregler für einfache Anwendungen

Shuntregler mit automatischer Spannungserkennung 12 oder 24 V. Zwei Leucht-
dioden informieren über die Betriebszustände durch Farbwechsel und Blinkmodus. 
Integrierter Temperaturfühler für die Nachführung der Ladeendspannung. Über-
spannungsschutz durch eingebauten Varistor. Intergrierte Sicherung. 
Anschlussklem-men 2.5 mm². Schutzart IP22. L x B x H: 86 x 98 x 34 mm.

 ART. BEZEICHNUNG LADESTROM LASTSTROM LCD-ANZEIGE CHF

 35614  Solsum 6.6X 6 A 6 A -  86.00

35631
Spannungswächter Battery Watch
Tiefentladeschutz-Schalter für 12/24 V

Schutz vor Batterietiefentladungen. Maximale Belastung 40 A. Statusanzeige mit 
LED. Abschaltspannung einstellbar.

 ART. BEZEICHNUNG LASTSTROM CHF

 35631  Spannungsw ächter Battery  Watch Max . 40 A 201.00
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360Mess- und Schaltgeräte

Zeitschalter ZS12S24
mit Schrittschaltfunktion für AP-Montage

Für die zeitgesteuerte Abschaltung von Leuchten und Apparaten. Hilft an 
unbeaufsichtigten Orten wie Keller, WC oder Vorplatz  wertvollen Solarstrom zu 
sparen. Wird z.B. vergessen das zu Licht löschen, schaltet der ZS12S24 nach der 
vorgewählten Zeit automatisch die Leuchte aus. Einstellbarer Zeitbereich von 10 
Sek. bis 170 Minuten. Gehäuse spritzwasserdicht. Zeitschalter und Abzweigdose in 
einem Gerät. Speisespannungsbereich von 10 - 30 VDC. 1 Schliesskontakt 10 A.

 ART. BEZEICHNUNG CHF

36200  Zeitschalter ZS12S24 88.00

Zeitschalter ZS12S230V DC/AC
für Einbau auf DIN-Schiene

Zeitschalter im Apparate-Normgehäuse mit den gleichen Funktions-Merkmalen des 
ZS12S24. Der sehr grosse Eingangsspannungsbereich von 12 V - 230 V AC und 
DC sowie der grosse Zeitbereich von 0.1 Sek. bis 40 Stunden machen ihn noch uni-
verseller. 1 Wechselkontakt 5 A. Abmessungen B x H x T  17.5 x 82 x 58 mm.

 ART. BEZEICHNUNG CHF

36226  Zeitschalter ZS12S230V DC/AC 108.00

36410
Digital-Schaltuhr

360

100630.1

für Montage auf DIN-Schiene

Verteilerschaltuhr mit Tages- und Wochenprogramm. 20 Speicherplätze. 
Mehrjährige Gangreserve (EEPROM). 1 Wechselkontakt 16 A. Automatische 
Sommer-/Winterzeit-Umstellung. Kürzeste Schaltzeit 1 Minute. Programmierbar 
jede Minute. Handschalter für Fix EIN / Fix AUS.

 ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG KONTAKT BxHxT mm CHF

 36410  talento 371 12 V AC/DC 1 Wechsler 16 A 36 x  84 x  65 192.00

 36420  talento 371 24 V AC/DC 1 Wechsler 16 A 36 x  84 x  65 192.00

36409
Mechanische Schaltuhr

360

100630

für Montage  auf DIN-Schiene

Verteilerschaltuhr mit Tagesprogramm. Quarzwerk mit 150 Stunden Gang-
Reserve.  1 potentialfreier Wechselkontakt 16 A. Kürzeste Schaltzeit 30 Minuten. 
Programmierbar alle 30 Minuten. Zeigerwerk mit unverlierbaren Schaltsegmenten. 
Handschalter für Automtik Fix EIN/Fix AUS.

 ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG KONTAKT BxHxT mm CHF

 36409  talento 211 12 V AC/DC 1 Wechsler 16 A 5 x  84 x  65 147.00

 36408  talento 211 24 V AC/DC 1 Wechsler 16 A 54 x  84 x  65 147.00

36251
Dämmerungsschalter DS40

360

100634

mit integriertem Sensor

Dieser Dämmerungsschalter in der Schutzart IP54 ist für die direkte 
Aussenmontage konzipiert. Er wird auf einen üblich angewandten Wert von 45 Lux 
eingestellt geliefert. Bei besonderen Bedürfnissen kann dieser Wert frei zwischen 
2 - 2000 Lux verändert werden. Der Eigenverbrauch beträgt ca. 1 W.

 ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG KONTAKT BxHxT mm CHF

 36251  DS 40.12 12 V AC/DC 1 Schliesser 4 A 91 x  63 x  45 175.00

 36252  DS 40.24 24 V AC/DC 1 Schliesser 4 A 91 x  63 x  45 175.00
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360Mess- und Schaltgeräte

Bewegungsmelder
mit PIR-, Dämmerungsschalter- und Zeitschalter-Funktion
IP44 spritzwasserfestes Gehäuse, Erfassungsbereich 140° bis 10 m, PIR-Kopf 2-
achsig schwenkbar, Dämmerungsschalter-Empfindlichkeit  einstellbar, 
Zeiteinstellung 5 Sek bis 5 Min, 1 Schliesser 10 A , weiss

 ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG CHF

 36312  Bew egungsmelder PIR 12VDC 12 VDC 123.00

 36322  Bew egungsmelder PIR 24VDC 24 VDC 123.00

 36330  Bew egungsmelder PIR 230VAC 230 VAC 45.00

Amperestundenzähler AH99
die perfekte Batterieüberwachung

Das Gerät gibt Auskunft über den Ladezustand (Ah), den aktuellen Stromverbrauch 
oder den Ladestrom (A) und die Batteriespannung. Zwei Zähler summieren die total 
geladenen und entnommenen Amperestunden. Akustischer Alarm bei 10.5 V oder 
21V. Spannungsbereich 6 - 33 V. Strommessung über externen 60 mV-Shunt. 
Abmessungen L x B x T 86 x 52 x 37 mm. Stromverbrauch ca. 3.5 mA ohne 
Hintergrundbeleuchtung. Lieferung erfolgt ohne Gehäuse und ohne Shunt.

 ART. BEZEICHNUNG CHF

 36101  Amperestundenzähler AH99 264.00

Controller für 12/24 V-Batteriesysteme
Systematische Batterieüberwachung

Der Controller ermöglicht eine umfassende Kontrolle der gesamten 
Stromversorgung. Verbrauch, Ladestrom sowie die Spannung der Batterie werden 
über Digitalan-zeigen wiedergegeben. Wasserdichtes Frontgehäuse, einfache 
Einbaumontage. Spannungsmessbereich 8 - 32 V, Strommessbereich 0 - 200 A, Ah-
Messbereich 0 -1000Ah. Eigenstromaufnahme 3 mA. Abmessungen B x H x T 122 x 
50 x 73 mm, Gewicht 250 g. Shunt muss separat bestellt werden.

 ART. BEZEICHNUNG CHF

 36102  Controller für 12/24 V-Batteriesy steme 499.00

Shunts
zur Strommessung
Shunts (oder Nebenwiderstände) werden eingesetzt, um grosse Ströme zu messen. 
Die gemessenen Werte lassen sich z.B. auf einem Zeigerinstrument oder dem 
Batterieüberwachungsgerät AH99 anzeigen. Weitere Werte auf Anfrage.

 ART. BEZEICHNUNG SPANNUNGSABFALL STROM LxBxH mm CHF

 36060  Shunt 6 A/60 mV 60 mV 6 A 90 x  20 x  8 44.30

 36064  Shunt 15 A/60 mV 60 mV 15 A 90 x  20 x  8 44.30

 36070  Shunt 60 A/60 mV 60 mV 60 A 100 x  20 x  8 44.30

 36073  Shunt 120 A/60 mV 60 mV 120 A 100 x  20 x  8 61.50

Automatischer Netzumschalter 230V 20A
für Lasten bis 4.6 kVA

Verfügt über drei getrennte Anschlüsse: 230 V Eingang für Netz- oder 
Generatorstrom, 230 V Eingang für Wechselrichterstrom und 230 V Ausgang für 
das Verbrauchernetz 230 V. Sobald Netztstrom vorhanden ist, wird er automatisch 
vom Verbrauchernetz genutzt und der Wechselrichter wird in den Wartemodus 
geschaltet. Sobald der Netz- oder Generatorstrom abgeschaltet wird, startet der 
Wechselrichter automatisch.

 ART. BEZEICHNUNG CHF

 36440  Automatischer Netzumschalter 230 V/20 A 328.00
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365Leistungs- und Spannungsanpassung

Radioadapter RT12
Linearer Spannungswandler

Für den Betrieb von Radios, CD-Playern und anderen Kleingeräten an 12 oder 24 V 
Gleichspannungsversorgungen. Max. Eingangspannung 30 V. Stabilisierte 
Ausgangsspannung einstellbar 3, 4.5, 6, 7.5, 9 und 12 V. Max. Ausgangsstrom 1 A 
bei Eingangsspannung bis 15 V, 0.5 A bei Eingangsspannung 15-30 V. Abmes-
sungen L x B x H 98 x 50 x 24 mm. Lieferung inkl. 7-teiliges Ausgangssteckerset.

 ART. BEZEICHNUNG CHF

 36520  Radioadapter RT12 59.00

36521
Spannungswandler 2/4 A

365

100649

Getakteter Spannungswandler

Für den Betrieb von leistungsstärkeren Vebrauchern wie TV-Geräten, Pumpen etc. 
ab 24 V Spannungsversorgungen. Spannungswandler in Schaltreglertechnik. Der 
hohe Wirkungsgrad von ca. 85 % erlaubt eine energiesparende Umwandlung. Die 
Geräte sind kurzschluss- und leerlaufgeschützt. Universeller Einsatz dank breitem 
Eingangsspannungsbereich.

 ART. BEZEICHNUNG EINGANG STROM AUSGANG LxBxH mm CHF

 36521  Wandler 2 A 11 - 30 V max . 2 A 5 - 14 V 95 x  95 x  57 148.00

 36625  Wandler 4 A 16 - 45 V max . 4 A 5 - 15 V 100 x  67 x  45 189.00

36641
Aufwärtswandler 12/12 V

365

100652

zum Laden von 12 V-Bleiakkus ab einer 12 V-Spannungsversorgung

Der Wandler 12/13.8 V verfügt über eine Ladecharakteristik mit IoUoU-Kennlinie. 
Die zu ladende Batterie kann somit dauernd am Ladegerät angeschlossen bleiben. 
Das Gerät ist am Eingang verpolungsgeschützt und ist mit Unterspannungsab-
schaltung und Übertemperaturschutz ausgerüstet. Der Wandler 12/15.5 V lädt die 
angeschlossene Batterie mit einer W-Kennlinie.

 ART. BEZEICHNUNG EINGANG AUSGANG STROM CHF

 36641  Wandler 12/15.5 V 9 - 15 V 15.5 V stab. max . 0.8 A 98.00

 36650  Wandler 12/13.8 V 10 - 14.4 V 13.8V stab. max . 2.5 A 130.00

36650 36641 

Aufwärtswandler 12/24 V - 4 A
mit galvanischer Trennung

Für die Stromversorgung von 24 V-Verbrauchern ab einer Speisespannung von 
12V. Ein- und Ausgang sind galvanisch getrennt. Hoher Wirkungsgrad. 
Kurzschlussfest. Übertemperaturschutz. Eingangsspannung 10 - 16 VDC. 
Ausgangsspannung 24 VDC unstabilisiert. Ausgangsstrom Dauerbetrieb 4 A, 
kurzzeitig 5 A. Abmessun-gen L x B x H 220 x 105 x 70 mm.

 ART. BEZEICHNUNG LxBxH mm CHF

 36643  Aufw ärtsw andler 12/24 V/4 A 220 x  105 x  70 344.00

Linear Current Booster LCB-3T
Optimierungsregler für den Direktbetrieb einer Last an einem Solargenerator

Mit dem LCB-3T lässt sich die Ausgangsleistung eines Solargenerators besser an 
die jeweilige Last anpassen. Für das Anlaufen von Gleichstrommotoren wie 
Pumpen, Ventilatoren usw. steht kurzzeitig ein Vielfaches des 
Solargeneratorstromes zur Verfügung. Max. Eingangsstrom 3 A, Betriebsstrom 4 A, 
Kurzschlussstrom 8 A, Arbeitsspannung einstellbar von 10 - 38 V,  max. 
Eingangsspannung 50 V.

 ART. BEZEICHNUNG LxBxH mm CHF

 36704  Linear Current Booster LCB-3T 50 x  50 x  32 185.00
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400Wechselrichter

wandeln den Batteriestrom einer Solar- oder Wasserkraftanlage in 
230 Volt-Wechselstrom um. Durch die sinusförmige Ausgangs-
spannung lassen sich alle 230 Volt-Geräte wie Fernseher, Stereo-
anlagen, Computer, Staubsauger usw. problemlos betreiben. Die 
hohe Überlastfähigkeit lässt auch schwer anlaufende Geräte wie 
Kühlschränke oder Elektrowerkzeuge sicher starten. Die Wechsel-
richter grösserer Leistung verfügen über eine automatische Last-
erkennung, die den Wechselrichter bei ausgeschalteten Verbrau-

chern in den Standby-Modus schaltet, wodurch der Eigenver-
brauch nur noch ca. 0.5 bis 1.5 W beträgt. Alle Geräte verfügen 
über hohe Wirkungsgrade, hohe Überlastfähigkeit und lastabhän-
gige Unterspannungsabschaltung. Wechselrichter sind einsetzbar 
in Ferien- und Wochenendhäusern, Gartenhäuschen, Bergwirt-
schaften, SAC-Hütten, Alpbetrieben, bei Booten, Servicefahr-
zeugen, Wohnmobilen, Notstromanlagen uvm.  

BEZEICHNUNG Piccolo 
TC1.5/12 

Piccolo 
TC2.5/24 

Domino lll 
TC05/12 

Domino lll 
TC07/24 

Allegro 
TC08/12 

Allegro 
TC10/24 

Nennspannung UDC in 12 V 24 V 12 V 24 V 12 V 24 V 

Eingangsspannungsbereich  10.5...16.0 V 21.0...32.0 V 10.5...16.0 V 21.0...32.0 V 10.5...16.0 V 21.0...32.0 V 

Unterspannungsabschaltung (lastabhängig) 10.5...9.0 V 21.0...18.0 V 10.5...9.0 V 21.0...18.0 V 10.5...9.0 V 21.0...18.0 V 

Nennstrom IDC in 14 A 12 A 50 A 35 A 78 A 50 A 

Strom IDC in max. 32 A 37 A 160 A 150 A 250 A 160 A 

Nennleistung P10 (für 10 min bei Ta = 20° C) 195 VA 350 VA 675 VA 1300 VA 1100 VA 1600 VA 

Nennleistung P30 (für 30 min bei Ta = 20° C) 180 VA 330 VA 620 VA 1100 VA 950 VA 1450 VA 

Dauerleistung PD 150 VA 300 VA 550 VA 710 VA 850 VA 1100 VA 

Nennausgangspannung UAC out  230 VAC ± 2 % (kurzschlussfest)  

Ausgangsfrequenz  50 Hz ± 0.5 % (echte Sinusform)  

Nennausgangsstrom nominal IAC out 0.7 A 1.1 A 2.1 A 3 A 3.5 A 4.2 A 

Kurzschlussstrom IAC (max. 0.5 s) 2 A 3 A 6 A 8 A 8 A 11 A 

Zulässiger Cos Phi der Last  0.3 - 1  

Einstellbarer Standbybereich (logarithmisch) x x 2...40 W  

Eigenverbrauch Standby - - 1.5 W (Puls alle 0.8 s)/10 mA  0.5 W (Puls alle 0.8 s) 

Eigenverbrauch 230VAC OK 2.5 W 3 W 5 W 8 W 8 W 10 W 

Wirkungsgrad max. 92 % 93 % 93 % 94 % 94 % 94 % 

Wiedereinschalten nach Kurzschluss alle 60 s  

Wiedereinschalten nach Überlast alle 60 s  

Wiedereinschalten nach Übertemperatur automatisch nach Absinken der Halbleitertemperatur auf + 45° C  

Wiedereinschalten nach LoBat-Fehler automatisch nach Erreichen von UDC in  

Zulässige Umgebungstemperatur -20°C...+50°C (max. 95 % rH, nicht kondensierend)  

Fernsteuerung EIN/AUS nein nein nein nein via RS-232  

DC-Leitungsschutzschalter nein nein ja, 63A ja, 63A ja, 80A ja, 80A 

Anzeige  LED LED LED LED LED LED 

RS-232 Schnittstelle nein nein nein nein ja ja 

Abmessungen in mm L x B x H 190 x 110 x 75  275 x 155 x 96  360 x 210 x 120  

Gehäuseschutzart IP 20  

Gewicht 1.8 kg 2 kg 5.1 kg 6.8 kg 10 kg 11 kg 

Art. Nr. 40417 40418 40426 40427 40425 40424 

CHF  228.00  297.00  668.00  956.00  1219.00  1219.00 

Wechselrichter 

Profi-Line Inselwechselrichter von ASP

technische Änderungen vorbehalten Swiss made 
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400Wechselrichter

Industrial-Line Inselwechselrichter von ASP 

Combi-Wechselrichter mit Batterie-Ladeteil und USV-Funktion von ASP 

BEZEICHNUNG TC13/12 TC20/12 TC15/24 TC22/24 TC30/24 TC35/48 

Nennspannung UDC in 12 V 12 V 24 V 24 V 24 V 48 V 

Eingangsspannungsbereich  10.5...16.0 V 10.5...16.0 V 21.0...32.0 V 21.0...32.0 V 21.0...32.0 V 42.0...64.0 V 

Nennstrom IDC in 125 A 195 A 72 A 110 A 150 A 80 A 

Strom IDC in max. 340 A 520 A 140 A 205 A 340 A 210 A 

Nennleistung P10 (für 10 Min bei Ta = 20° C) 1400 VA 2300 VA 1700 VA 2900 VA 3200 VA 3900 VA 

Nennleistung P30 (für 30 Min bei Ta = 20° C) 1300 VA 2000 VA 1500 VA 2200 VA 3000 VA 3500 VA 

Dauerleistung PD 1000 VA 1800 VA 1200 VA 2000 VA 2700 VA 3200 VA 

Nennausgangspannung UAC out 230 VAC ± 2 % (kurzschlussfest)  

Ausgangsfrequez 50 Hz ± 0.5 % (echte Sinusform)  

Nennausgangsstrom nominal IAC out 5.7 A 8.7 A 6.7 A 9.6 A 13 A 15.6 A 

Zulässiger Cos Phi der Last 0.3 - 1  

Wirkungsgrad max. 92 % 93 % 93 % 93 % 94 % 93 % 

Einstellbarer Standbybereich (logarithmisch) 5...60 W 5...60 W 5...60 W 5...60 W 5...60 W 4...40 W 

Eigenverbrauch Standby ca. 0.5 W (Testpuls alle 800 ms)  

Eigenverbrauch 230VAC OK 10 W 16 W 12 W 12 W 22 W 12 W 

Einschalten nach Kurzschluss/Überlast alle 60 s 

Zulässige Umgebungstemperatur - 20° C... + 50° C (max. 95 % rH, nicht kondensierend)  

Fernsteuerung EIN/AUS ja, mit externem Schalter  

DC-Leitungsschutzschalter nein nein ja, 100 A ja, 125 A nein ja, 100 A 

Abmessungen in mm L x B x H 375 x 260 x 181 456 x 320 x 181 385 x 260 x 182 456 x 320 x 211 456 x 320 x 211 456 x 320 x 211 

Gewicht 15.5 kg 20 kg 16 kg 20 kg 31 kg 30 kg 

Art. Nr. 40421 40422 40407 40408 40423 40409 

CHF 1611.00 2148.00 1718.00 2148.00 2998.00 3675.00 

technische Änderungen vorbehalten Swiss made 

BEZEICHNUNG TOP CLASS COMBI TCNL13/12 TOP CLASS COMBI TCNL22/24 

Wechselrichter-Teil 

Nennspannung UDC in 12 V 24 V 

Nennleistung P10 (für 10 Min bei Ta = 20° C) 1400 VA 2900 VA 

Nennleistung P30 (für 30 Min bei Ta = 20° C) 1300 VA 2200 VA 

Dauerleistung PD 1000 VA 2000 VA 

Wirkungsgrad max. 92 % 93 % 

Einstellbarer Standbybereich 4...40 W 4...40 W 

Eigenverbrauch 230V AC OK 11 W 16 W 

Batterielade-Teil  

Ladestrom, stufenlos einstellbar 0...90 A 0...90 A 

Ladekennlinie IoU oder IuoU einstellbar  

Eingangsspannungsbereich 196...245 VAC 196...245 VAC 

Eingangsfrequnenzbereich 45...55 Hz 45...55 Hz 

Temp.kompensation (Fühler im Lieferumfang) - 10 m V/K pro Zelle (0...35° C) - 10 m V/K pro Zelle (0...35° C) 

Art. Nr. 40434 40436 

CHF 2435.00 2976.00

Abmessungen in mm L x B x H 375 x 260 x 181 456 x 320 x 211 

technische Änderungen vorbehalten Swiss made 

René Brun Alternative Technik AG 
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400Wechselrichter

BEZEICHNUNG SW3024E SW3048E 

Wechselrichter-Teil 

Nennspannung UDC in 24 V 48 V 

Dauerleistung PD (bei 25° C) 3300 VA 3300 VA 

Max. Ausgangsleistung 7000 VA 7000 VA 

Wirkungsgrad max. 94 % 95 % 

Einstellbare Lasterkennung 0 - 200 W  

Eigenverbrauch Standby / Max. Last <1 W/<16 W  

Batterielade-Teil 

Ladestrom, stufenlos einstellbar 0...100 A 0...50 A

Ladekennlinie IUoU mit externem Temperatursensor   

Eingangsspannungsbereich 170...298 VAC  

Abmessungen in mm H x B x T 380 x 540 x 230  

Gewicht 

Art. Nr. 40800 40801 

Richtpreis CHF 6296.00 6296.00 

48 kg  

BEZEICHUNG 12/1500-65 12/2500-100 24/1800-35 24/3000-100 48/3000-50 

Wechselrichter-Teil 

Nennspannung UDC in 12 V 12 V 24 V 24 V 48 V 

Eingangsspannungsbereich  10.0...16.0 V 10.0...16.0 V 19.0...32.0 V 19.0...32.0 V 42.0...62.0 V 

Nennleistung P30 (für 30 Min. bei Ta = 40° C) 1500 VA 2500 VA 1800 VA 3000 VA 3000 VA 

Dauerleistung PD (bei 40° C) 1200 VA 2000 VA 1500 VA 2500 VA 2500 VA 

Maximale Leistung (für 30 Min. bei Ta = 40° C) 2800 VA 5000 VA 3600 VA 6000 VA 6000 VA 

Nennausgangsspannung UAC out 230 VAC ± 5 % (Überlast- und Kurzschlussfest) 

Ausgangsfrequenz  50 Hz ± 0.01 Hz (echte Sinusform) 

Zulässiger Cos Phi der Last 

Wirkungsgrad max. 90 % 90 % 90 % 90 % 90 % 

Eigenverbrauch off/low energy/high power Modus 0/4.5W/4.8W 

Zulässige Umgebungstemperatur  -10° C...+ 45°C  

Fernsteuerung/Fernanzeige der Betriebsparameter  ja, optionales Fernbedienpanel 

Batterie-Ladeteil 

Ladestrom (einstellbar) 65/3 A 100/3 A 35/3 A 100/3 A 50/3 A 

Ladekennlinie IUoU, programierbar, mit ext. Temperatursensor und Messleitungsanschluss 

Eingangsspannungsbereich  180...250 VAC, 50 Hz, ± 5 % 

Abmessungen in mm H x B x T 407 x 295 x 220 505 x 305 x 250 407 x 295 x 220 505 x 305 x 250 505 x 305 x 250 

Gewicht 23 kg 37 kg 23 kg 37 kg 37 kg 

Art. Nr. 40763 40764 40765 40766 40767 

CHF 3100.00 4198.00 3587.00  4895.00  5147.00 

-1...1

TRACE Combi-Wechselrichter, vielseitige Kraftpakete 
Die Modellreihe SW bietet zahlreiche programmierbare Funktionen ein-
schliesslich eines automatischen Generatorstarts und –stops. Dreistufiges La-
den der Batterien unter Berücksichtigung der Batterie-Temperatur. Sehr nied-
riger Eigenverbrauch. Softstartfunktion zum Anlauf grösserer Lasten. Lade-
regler-Funktion. LCD-Anzeige. Überschüssiger Strom aus Solarzellen oder 
anderen Energiequellen kann in das öffentliche Netz eingespeist werden. 

MASTERVOLT Combi-Wechselrichter Serie DAKAR 

Alle wichtigen Funktionen in einem Gerät vereint: 
Ein leistungsfähiger Sinus-Wechselrichter für die Versorgung der 230V-
Geräte 
Ein fortschrittlicher 3-stufiger Batterielader zum Laden der Hauptbatterie 
und einer zusätzlichen Starterbatterie 
Ein sicheres und zuverlässiges Umschaltsystem zwischen eingehender 
externer Quelle und Wechselrichterausgang 
Anzeige der funktionsrelevanten Betriebszustände 

René Brun Alternative Technik AG 
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450Batterie-Netzladegerät

Batterie-Netzladegerät S 24 / 15B
Einfaches, robustes Werkstatt-Ladegerät

Für 6, 12 und 24 V-Batterien, Ladestrom 15 A, W-Kennlinie ungeregelt. Gehäuse 
aus Stahlblech lackiert. Anzeigeinstrument für den Ladestrom. Das Gerät ist gegen 
Falschpolung und Kurzschluss geschützt. Wahlschalter für Stark-/ Schwach-
Ladung. Abmessungen B x H x T 280 x 220 x 220 mm. Gewicht 6.5 kg.

 ART. BEZEICHNUNG CHF

 45215 Batterie-N etz ladegerät S 24 / 15B 428. 80

Batterie-Netzladegeräte Fronius
Ideale Ladegeräte für alle Anwendungszwecke

Die primärgetakteten Netzladegeräte von Fronius sind klein, leicht und sparsam im 
Verbrauch. Spannungsfreie Polklemmen bieten ein Höchstmass an Sicherheit, 
daher Funkenbildung ausgeschlossen. Kurzschluss- und Verpolungssicher. Durch 
die IUoU-Kennlinie können die Batterien nach erfolgter Ladung angeschlossen 
bleiben, eine Überladung ist ausgeschlossen. Alle Geräte der Acctiva-Serie sind mit 
einer  1.4 m langen Abgangsleitung mit Krokodil-Klemmen ausgestattet. 
Betriebszustandsanzeige durch LED. Das Modell Acctiva Professional verfügt über 
ein LCD-Display welches die Spannung, den Strom sowie die geladenen Ampere-
Stunden anzeigt. Der Ladestrom lässt sich in einem Bereich von 2 - 30 A frei 
einstellen.

 ART. BEZEICHNUNG NETZSPANNUNG LADESPANNUNG LADESTROM KENNLINIE B x  H x  T mm CHF

 45263 Ac c tiv a 12-10 230 VAC / 50-60 Hz 12 V 1 0 A IWU oU 185 x 75 x 144 434. 20

 45264 Ac c tiv a 24-5 230 VAC / 50-60 Hz 24 V 5 A IWU oU 185 x 75 x 144 434. 20

 45267 Ac c tiv a 12-20 230 VAC / 50-60 Hz 12 V 20 A IU oU 240 x 75 x 144 907. 20

 45268 Ac c tiv a 24-10 230 VAC / 50-60 Hz 24 V 10 A IU oU 240 x 75 x 144 907. 20

 45269 Ac c tiv a 12/ 24-20 230 VAC / 50-60 Hz 12 V/ 24 V 20 A IU oU 240 x 75 x 144 1188. 00

 45271 Ac c tiv a Profes s ional 230 VAC / 50-60 Hz 6/ 12/ 24 V 2 - 30 A IU oU 290 x 75 x 44 1585. 90

 45293 Selec tiv a 24-30 230 VAC / 50-60 Hz 24 V 30 A IU IoU 285 x 70 x 142 1257. 10

 45303 Selec tiv a 24-50 230 VAC / 50-60 Hz 24 V 50 A IU IoU 312 x 200 x 110 3175. 20

Batterie-Netzladegeräte Mastervolt
Universelle Ladegeräte aus Holland

Die Mastervolt Ladegeräte können auch ohne Batterie als reine Netzgeräte 
verwendet werden. Die Serie Mass verfügt über einen zweiten Ausgang mit dem 
z.B. eine Starter-Batterie geladen werden kann. 3-stufiges Ladeverfahren mit IUoU-
Kennlinie. Automatische Temperaturkompensation durch standardmässigen Tempe-
raturfühler. Die Geräte sind geschützt gegen Falschpolung und Kurzschluss. Die 
beiden Typen IVO Smart sind komplett vergossen und somit wasserdicht. Der 
Batterie-Anschluss erfolgt durch ein 1.5 m langes Kabel mit Ringkabelschuhen. Die 
Geräte der Baureihe Mass werden über robuste Schraubklemmen angeschlossen. 
Grosser Eingangsspannungs-Bereich. Ideal für den Betrieb ab Notstromaggregaten.

 ART. BEZEICHNUNG NETZSPANNUNG LADESPANNUNG LADESTROM KENNLINIE B x  H x  T mm CHF

 45601 IVO Sm art 12/ 10 90-265 VAC 50/ 60 Hz 12 V 10 A IU oU 185 x 38 x 100                          a. A.
 45610 IVO Sm art 24/ 06 90-265 VAC 50/ 60 Hz 24 V 6 A IU oU 185 x 38 x 100                          a. A.
 45602 M as s 12/ 30-2 180-260 VAC 50/ 60 Hz 12 V 30 A + 3 A IU oU 220 x 325x 111       a. A.
 45603 M as s 12/ 60-3 180-260 VAC 50/ 60 Hz 12 V 60 A + 3 A IU oU 261 x 333 x 144       a. A.
 45611 M as s 24/ 15-2 180-260 VAC 50/ 60 Hz 24 V 15 A + 3 A IU oU 220 x 325 x 111       a. A.
 45612 M as s 24/ 25-2 180-260 VAC 50/ 60 Hz 24 V 25 A + 3 A IU oU 220 x 325 x 111       a. A.
 45613 M as s 24/ 50-2 180-260 VAC 50/ 60 Hz 24 V 50 A + 3 A IU IoU 261 x 333 x 144       a. A.
 45614 M as s 24/ 75 180-260 VAC 50/ 60 Hz 24 V 75 A IU IoU 318 x 420 x 144       a. A.

René Brun Alternative Technik AG 
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500Gleichstrompumpen

Solar Tauchpumpe SXT
Die Pumpe für den Gartenteich, Aquarien, das Wasserspiel in der Gartenlandschaft
Konzipiert für den Direktbetrieb mit einem Solargenerator. Ausgelegt als 
Dauerläufer arbeiten die Pumpen nahezu verschleissfrei. Die Leistungsdaten 
verstehen sich bei einer Betriebsspannung von 17.5 V. Weiteres Zubehör auf 

 ART. BEZEICHNUNG Q bei 0.5m Q PV GRÖSSE CHF

 50050 Solar-T auc hpum pe SXT 500 480 L/ h 300 L/ h 1. 2 m 10 - 20 Watt 266. 00

 50120 Solar-T auc hpum pe SXT 1200 760 L/ h 200 L/ h 2 m 20 - 50 Watt 238. 90

 50200 Solar-T auc hpum pe SXT 2000 950 L/ h 400 L7h 3 m 50 - 80 Watt 339. 25
 50151 F ilter z u  Pum pe SXT 500 17. 10

50132
LAING Umwälzpumpe 12 Volt

500

100758

Kollektorlose Gleichstrompumpe mit elektronisch kommutiertem Sphäromotor

Hoher Wirkungsgrad, wartungsfrei, geräuscharm, gute Regelbarkeit, minimaler 
Platzbedarf und lange Lebensdauer. Max. Systemdruck 10 bar, max. Temperatur 
95°C. Geeignet  für Wasser und  Wasser-Glycolgemisch. Das einzig bewegliche 
Teil ist eine sphärisch geformte Rotor/Laufradeinheit, die sich auf einer 
verschleissfesten Keramik-Lagerkugel abstützt. Weitere Leistungsgrössen  auf 
 ART. BEZEICHNUNG 0.35 mWs 1.25 mWs ANSCHLUSS CHF

 50132 Laing D2-15/ 700B 12 V/ 6 W 800 L/ h 200 L/ h ½ " IG 316.20

 50134 Laing D4-34/ 700B 12 V/ 19 W 1300 L/ h 950 L/ h ½ " IG 328. 20

Kreiselpumpe CIP
Umwälzpumpe für Heizungs- und. Kühlsysteme
Gleichstrom Permanentmagnetmotor ausgelegt  für Dauerbetrieb,  kugelgelagert. 
Temperaturbereich -30 bis +100°C, Welle aus Edelstahl, O-Ring aus EPDM, 
Pumpengehäuse aus PPA Thermoplastik. Nicht selbstansaugend.

 ART. BEZEICH. Q bei 0.2bar CHF  ART. BEZEICH. Q CHF

 50361 C IP16 12 V 7. 3 L/ m in 262. 00 50365 C IP29 12 V 9 L/ m in 0. 3 bar 367. 40

 50362 C IP16 24 V 7. 3 L/ m in 262. 00 50366 C IP29 24 V 9 L/ m in 0. 3 bar 367. 40

 50363 C IP19 12 V 9. 0 L/ m in 262. 00 50367 C IP110 12 V 7 L/ m in 0. 5 bar 394. 40

Impellerpumpen für 12 und 24 VDC
Geeignet für Wasser, Öl, Diesel, Chemikalien (nicht geeignet für Petrol, Benzin etc.)
Pumpengehäuse aus Bronze, Welle aus Edelstahl, der Impeller lässt sich leicht aus-
wechseln und besteht aus Nitrilgummi. Die Pumpen können mit einem 
Vakuumschalter zur automatischen Abschaltung versehen werden.

 ART. BEZEICH. Q bei 0.15 bar Q bei 0.6 bar Q bei 1.2 bar ANSCHL. CHF

 50391 F 3B-19 12 V 15. 3 L/ m in, 7. 1 A 10. 9 L/ m in, 7. 9 A 2. 7 L/ m in, 9. 5 A 3/ 8" IG 285. 10

 50392 F 3B-19 24V 7. 3 L/ m in, 3. 6 A 10. 9 L/ m in, 3. 8 A 2. 7 L/ m in, 4. 5 A 3/ 8" IG 285. 10

 50395 F 4B-19 12V 46 L/ m in, 14. 2 A 34. 8 L/ m in, 16. 5 A 11. 2 L/ m in, 19. 6 A 1/ 2" IG 364. 40

 50396 F 4B-19 24V 46 L/ m in, 7. 2 A 34. 8 L/ m in, 8. 4 A 11. 2 L/ m in, 9. 9 A 1/ 2" IG 364. 40

50403
Fäkalienpumpe TA3P10-19
Impellerpumpe mIt integriertem Zerhacker

Ein rotierender Zerhacker zerkleinert den Abfall bevor er in einen Tank gepumpt 
wird oder wenn ein Fäkalien- oder Schmutzwassertank entleert werden muss. Die 
Pumpe wird direkt am Auslassstutzen des Tanks oder der Toilette montiert. 
Gehäuse aus Phenol Plastik, Impeller aus Nitrilgummi, Welle aus Edelstahl, 
Schlauchstutzen  38 mm bei Saugseite, 25 mm bei Druckseite, selbstansaugend.

 ART. BEZEICH. Q bei 0.2 bar Q bei 0.6 bar Q bei 1 bar CHF

 50403 T A3P10-19  12 V 37 L/ m in, 13 A 30 L/ m in, 14 A 22 L/ m in, 15 A 489. 80

 50404 T A3P10-19  24 V 37 L/ m in, 7 A 30 L/ m in, 7 A 22 L/ m in, 8 A 489. 80
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500Gleichstrompumpen

Membranpumpe Shurflo 2088
Für Trinkwasserversorgung, Druckerhöhung für Gasdurchlauferhitzer u.v.m.

Eingebauter Druckschalter, selbstansaugend bis 3 m, Wasseranschluss ½ " AG, 2 
Nylon Schlauchnippel ½ " - 13 mm beiliegend. Beim Aufbau einer Druckwasser-
versorgung muss auf der Druckseite der Pumpe ein Expansionsgefäss 
(Windkessel),  geeignet für Trinkwasser, installiert werden. Richtig dimensioniert 
wird dadurch ein schnelles Ein- und Ausschalten (rattern)  der Pumpe bei geringer 
Wasserentnahme verhindert. Zwei flexible, 30 bis 50 cm lange Wasserschläuche mit 
13 mm Innendurchmesser, werden zum Anschluss der Pumpe empfohlen, um den 
Geräuschpegel auf dem Minimum zu halten und eine mechanische 
Überbeanspruchung durch starre Leitungsrohre auszuschliessen. Ratsam ist ein 50 
Mikron Filtersieb auf der Pumpeneinflusseite, um Partikel fern zu halten.

 ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG MAXIMUM ABSCHALT- CHF

STROM DRUCK

 50471 M em branpum pe Shurflo 2088-12 V 2. 8 bar 12 VDC 7. 0 A 10. 6 L/ m in bei 0 bar 6. 2 L/ m in bei 1. 4 bar 2. 8 bar 286. 00

 50472 M em branpum pe Shurflo 2088 - 24 V 2. 8 bar 24 VDC 3. 5 A 7. 8 L/ m in bei 0. 7 bar 3. 2 L/ m in bei 2. 8 bar 2. 8 bar 349. 30
 50473 M em branpum pe Shurflo 2088 -12 V 3. 6 bar 12 VDC 12. 0 A 13. 6 L/ m in bei 0 bar 6. 0 L/ m in bei 2. 1 bar 3. 6 bar 391. 50

 50474 M em branpum pe Shurflo 2088-24 V 3. 6 bar 24 VDC 6. 0 A 9. 3 L/ m in bei 0. 7 bar 3. 8 L/ m in bei 3. 6 bar 3. 6 bar 391. 50

 50475 M em branpum pe Shurflo 2088 -12 V 6 bar 12 VDC 8. 7 A 6 L/ m in bei 0 bar 4. 6 L/ m in bei 4. 1 bar 6. 9 bar 386. 40

 50476 M em branpum pe Shurflo 2088-24 V 6 bar 24 VDC 4. 4 A 5 L/ m in bei 2. 8 bar 3. 6 L/ m in bei 6. 9 bar 6. 9 bar 488. 20

FÖRDERMENGE 

Tiefbrunnenpumpe Shurflo 9325-24 V 7 bar
für Bewässerung, Wasserversorgung aus Tiefbrunnen, Hochreservoir

Permanentmagnet-Motor 24 VDC, max. 4 Amp, Lebensdauer ca. 12000 Ah 
(Betriebsst. x Ampere), wasserdichte Schraubkupplung für Unterwasserkabel, 
Förderhöhe max. 70 m, Eintauchtiefe max. 30 m, bewährte 3-Ventil-
Mempranpumpe, Anschl. ½" IG oder 13 mm Schlauchnippel, Einlaufsieb aus rostfr. 
Stahl, 0.5 mm Masche,  Förderleistung bei 12 m 430 L/h, 1.7 A,  bei 24.4 m 400 L/h, 
2.4 A, bei 48.8 m 370 L/h, 3.3 A, bei 55 m 352 L/h 3.8 A, bei 70 m 310 L/h, 4.1 A.

 ART. BEZEICHNUNG CHF

 50480 T iefbrunnenpum pe Shurflo 9325-24V 7bar 1154. 30

50610
Solar-Brunnenpumpe LJ10 / LJ20

500

100808

Robuste Pumpe aus Messing und Edelstahl, bewährt im Dauerbetrieb

Durch die Auslegung als Solenoid Tauchpumpe und der speziell entwickelten 
Kondensator-Kurzzeit-Speicherschaltung beginnt das Pumpsystem bereits mit 
weniger als 1 W Solarmodulleistung Wasser zu fördern. Lieferumfang: 
Brunnenpumpe 360 x Ø55 mm, Elektronikbox mit 11 m Pumpen-Kabel, 
Anschlusskabel mit Stecker für Solarmodul, 11 m Tragseil, 11 m Schlauch 13/9 mm.
 ART. BEZEICHNUNG Q bei 5 m max . Höhe PV GRÖSSE CHF

 50610 Solar-Brunnenpum pe LJ 10 65 L/ h 40 L/ h 10 m 10 - 20 Watt 777. 90

 50611 Solar-Brunnenpum pe LJ 20 106 L/ h 44 L/ h 20 m 20 - 40 Watt 983. 70

Membrandruckgefäss Pneumawell PWD-8
Druck- und Ausgleichsbehälter für Wasserversorgungssysteme

Das Gefäss verfügt über eine gasdichte Kautschukblase aus hochwertigem lebens-
mittelechtem Butyl, die das Gefäss hermetisch in einen Gas- und Wasserraum 
trennt. Das Wasser befindet sich innerhalb der Blase, der Gasraum ist zwischen 
Blase und Gefässwandung. Unten am Gefäss befindet sich der Anschluss zum 
Wasserversorgungssystem, vorne ist das Gasfüllventil, welches die Aufbringung 
eines Gasvordruckes erlaubt. Wasserberührende Metallteile sind aus rostfr. Stahl.

ART. BEZEICHNUNG CHF

51450 M em brandruc k gefäs s Pneum aw ell PWD-8 167. 60
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500Gleichstrompumpen

Druckschalter Danfoss KPI35
Robuste Bauweise, Industriestandard

Einstellbarer Messbereich 0.2 bis 8 bar,  einstellbare Hysterese 0.4 bis 2 bar,   
Sichtfenster für beide Messbereich-Skalen, einstellbar bei geschlossenem 
Gehäuse. 
1-poliger Wechselkontakt. Kontaktmaterial Ag (Au) , Schutzart elektrisch IP 33,
Mediumtemperatur - 40° C bis +  100° C,  max. Umgebungstemperatur - 40° C bis 
70° C. Druckanschluss ¼" AG,  Masse ohne Anschlussstutzen: B x H x T  84 x 61 x 

ART. BEZEICHNUNG CHF

50650 Druc k s c halter Danfos s KPI35 180. 40

51500
Schwimmerschalter mit 5 m Kabel

500

100815

Umschaltkontakt, 250 Volt, 10(4) A

Der Schwimmerschalter besteht aus einer komplett abgedichteten Schwimmer- 
umhüllung, in welcher ein an das flexible Kabel angeschlossener Mikroschalter liegt. 
Die Position des Schwimmers wird vom Flüssigkeitsstand bestimmt und löst das 
Umschalten des Mikroschalters aus. Max. Betriebstemperatur 50° C, Schutzgrad 
IP68, Gehäuse: Polypropylen, Kabel: verzinntes Cu, Neopren-Ummantelung.

 ART. BEZEICHNUNG CHF

 51500 Sc hw im m ers c halter, 1 Wec hs ler, 5 m Kabel 65. 20

 51510  Gegengew icht zu Schw immeraschalter 7.50

50520
Fussrückschlagventil  mit Saugkorb

500

100817

Unerlässlich wenn die Druckwasserpumpe ansaugen muss

Besonders geeignet als Fussventil bei Pumpenanlagen mit klaren Medien. 
Saugkorb mit Fussventil für Wasser mit Muffenanschluss IG, PN 10, weichdichtend, 
Gehäuse aus Messing, Schliesskörper aus Hostaform, Führung aus Polypropylen, 
Seiher aus Polyethylen, Feder aus Edelstahl 1.4300, NBR-Dichtung, Einbau in 
beliebiger Lage.

 ART. BEZEICHNUNG A B C CHF

 50520 F us s rüc k s c hlagv entil  m it Saugk orb, ¾ " ¾ " 64 m m 30 m m 27. 50

 50521 F us s rüc k s c hlagv entil  m it Saugk orb, 1" 1" 78 m m 37 m m 35. 60

Widder Wasserpumpe
Wasserpumpen ohne Fremdenergie

Der Widder nutzt die potentielle Energie einer Quelle auf einer Höhe H1, um einen 
Teil dieses Wassers auf Höhe H2 zu pumpen. Das Quellwasser wird in einem 
Triebschacht gespeichert und über eine Triebleitung dem Widder zugeführt. Ein Teil 
des zugeführten Wassers dient als Antrieb des Widder, der Rest wird nach oben 
gepumpt. Das Antriebswasser ist nicht verloren, sondern kann unterhalb der Pumpe 
weiter verwendet werden. In der Förderleitung wird das Wasser vom Widder an den 
Bedarfsort gepumpt. Ein Widder funktioniert jahrelang ohne Wartung. Dank neuer 
Technologien und hochwertiger Materialien bleibt die Einsatzfähigkeit auch unter 
extremen Bedingungen gewährleistet. Der Widder besitzt nur zwei bewegliche 
Ventile, welche beinahe verschleissfrei arbeiten.

 ART. BEZEICHNUNG ZUFLUSS AUF TRIEBLEITUNG FÖRDER- GEWICHT  MASSE CHF

DEN WIDDER LEITUNG H x B

 51901 Widder Was s erpum pe C N -Stahl  Gr. 1 2 - 20 L/ M in 3/ 4 - 1" 1/ 2" 27 k g 67 x 57c m 2208. 20

 51902 Widder Was s erpum pe C N -Stahl  Gr. 2 10 - 50 L/ M in 1 1/ 4 - 1 1/ 2" 3/ 4" 40 k g 76 x 65c m 2459. 20

 51903 Widder Was s erpum pe C N -Stahl  Gr. 3 40 - 120 L/ M in 2 - 2 1/ 2" 1" 62 k g 85 x 72c m 3262. 00

 51904  Widder Wasserpumpe, teils CN-Stahl  Gr. 4 100 - 300 L/Min 3 - 4" 1 1/4" 90 kg 102 x  76cm auf Anfrage

 51910  Regulierautomatik für v ariable Qellschüttung 200.00

René Brun Alternative Technik AG 
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550Kühlgeräte, Haus- und Hoftechnik

ART.  BEZEICHNUNG H x B x T cm CHF 

UMGEBUNGSTEMP. 25° C 32° C DIN 

55153 Kühlschrank 66N 12 und 24V 60L Eisfach - 5° C 246Wh 394Wh k.A. 615 x 470 x 460 949.00 

55155 Kühlschrank 76N 12 und 24V 75L Eisfach - 5° C, Kompressor extern 246Wh 394Wh k.A. 615 x 470 x 460 952.00 

55156 Kühlschrank 96N 12 und 24V 118L Eisfach - 5° C 364Wh 455Wh k.A. 765 x 525 x 550 1239.00 

55157 Kühlschrank 106N 12 und 24V 133L Eisfach - 5°  C, Kompressor extern 288Wh 508Wh k.A. 765 x 525 x 550 1286.00 

55133 Kühlboxe W-28 12/24V 24L  +10 bis -10° C Temperaturbereich +10 bis -10° C 156Wh 226Wh k.A. 350 x 340 x 595 1092.00 

55135 Kühlboxe W-35  12/24V/ 31L  +10 bis -10° C Temperaturbereich +10 bis -10° C 163Wh 286Wh k.A. 420 x 340 x 595 1092.00 

55137 Kühlboxe W-35GT  12/24/V 31L  +10 bis -25° C Temperaturbereich +10 bis -25° C k.A. k.A. k.A. 420 x 340 x 595 1306.00 

55138 Kühlboxe W-35GTA 12/24/230V 31L +10 bis -25° C Temperaturbereich +10 bis -25° C  k.A. k.A. k.A. 420 x 340 x 595 1465.00 

55139 Kühlboxe W-65GTA 12/24/230V 65L +10 bis -25° C Temperaturbereich +10 bis -25° C k.A. k.A. k.A. 345 x 375 x 620 1664.00 

55129 Tiefkühltruhe GTS 12&24V 253L  -15 bis -25° C Temperaturbereich +10 bis -25° C k.A. k.A. 468Wh 1135 x 700 x 915 2290.00 

55148 Kühlschrank WL91 12&24V 99L kein Gefrierfach k.A. k.A. 147Wh 840 x 485 x 580 1187.00 

55162 Kühlschrank WL151 12&24V 134L kein Gefrierfach k.A. k.A. 132Wh 850 x 545 x 611 1214.00 

55163 Kühlschrank WL152 12&24V 134L (kein Gefrierfach) für Direktbetrieb an Solargenerator k.A. k.A. 132Wh 850 x 545 x 611 1263.00 

55160 Kühlschrank KT 1414 129L 12/24VDC 18L 3 - 4-Stern-Gefrierfach - 18°C k.A. k.A. k.A. 85 x 50 x 61 2070.00 

55005 Kühlschrank KTL 16420, 135Liter 230V 16L 4-Stern-Gefrierfach k.A. k.A. 432Wh 85 x 60 x 61 1130.00 

55006 Kühlschrank KTR 16420, 152Liter 230V kein Gefrierfach k.A. k.A. 304Wh 85 x 60 x 61 1130.00 

VERBRAUCHSWERTE BEI 

Kühlboxen für unterschiedliche Kühlbereiche auch 
als Combiversion 12 und 24 Volt und 230 Volt  

Art. 55137 

Freistehende Kühlschränke in weiss, ohne 
Gefrierfach. Sehr geringe Energie-
verbrauchswerte, für 12 und 24 Volt 

Tiefkühltruhe mit 
253L Nutzinhalt 
 für 12 und 24 Volt 

Art. 55129 

Sämtliche Kühlgeräte für den 12 und 24 V Betrieb 
sind mit hochwertigen Danfoss Gleichstromkom-
pressoren ausgerüstet 

Energieeffiziente Markenkühlgeräte geeignet für Solarstrom-
versorgungen mit 230 Volt Wechselrichtern 

Art. 55006 Art. 55005 

Kompakte Kühlschrankserie für  
12 und 24 Volt in verschiedensten  
Ausführungsvarianten  

Art. 55153 / 55156 Art. 55155 / 55157 

Art. 55139 
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550Kühlgeräte, Haus- und Hoftechnik

Elektrozaungerät Elephant Accu A25
für externe 12 Volt Batterie

Ein starkes 12 Volt Weidezaungerät, geeignet für die Hütung aller Tiere 
Bewuchsver-nichtend und von der Stärke eines normalen Netzgerätes. 
Umschaltbare Schlagstärke. Gehäuse aus schlagfestem, witterungsbeständigem 
Thermoplast. Max. Zaunspannung 8000 Volt, Impulsenergie 2.9 Joule, Ladeenergie 
3.5 Joule. Zaunlängen: Theoretische Zaunlänge nach CEE 125 km, normale 
Ableitung 10 km, extreme Ableitung 3 km.

ART. BEZEICHNUNG CHF

60602  Elektrozaungerät Elephant Accu A25 345.00

11600
Solar-Ladeetui für Natel

550

100851

Die mobile Stromqulle für Ihr Natel, Ladeleistung maximal 2 Watt

Kleine Abmessungen und ein geringes Gewicht machen den Taschen-Solar-Panel 
zu einem unentbehrlichen Begleiter. Er wird Ihnen helfen, die Kapazität der Akkus 
in Natels während den maximalen Belastungen einzusparen, sowie leere Akkus 
aufzuladen. Nutzen Sie das Ladeetui, ein kleiner Zauberer überall dort, wo Ihnen 
kein Stromnetz (oder KFZ-Netz) zur Verfügung steht.
 ART. BEZEICHNUNG CHF

 11600  Solar-Ladeetui für Natel, blau 124.00

Axialventilatoren 12 oder 24 VDC
Typische Anwendungen: Nassraumentlüftung, Warmluftumwälzung, Raumbelüftung

Antrieb durch kollektorlose, elektronisch kommutierte Aussenläufer-Gleichstrom-
motoren, elektronische Verpolungs- und Blockiersicherung. Art. 65121/22 Gehäuse 
und Flügelrad aus glasfaserverstärktem Kunsstoff, Art. 65411/12 und Art. 65141/42 
Gehäuse aus Druckgussaluminium, Flügelrad aus glasfaserverstärktem Kunsstoff. 
Lager: alle Ausführungen bestückt mit Präzisionskugellagern. Förderrichtung: über 
Stege blasend. Direktbetrieb mit Solargeneratoren möglich, zu beachten dabei ist  
der zulässige Betriebs-Spannungsbereich. Eine Ganzjahres-Kellerbelüftung wird 
zum Schutz gegen Frostgefahr mit Vorteil über einen Thermostat gesteuert.

 ART. BEZEICHNUNG GEHÄUSE MASSE SPANNUNG STROM LUFTMENGE TEMP. BEREICH SCHALL CHF

 65121  Ax ialv entilator 4715KL-04W-B30 12 V Kunsstoff 120 x  120 6...13.8 VDC 550 mA 184 m³/h -10°C bis +70°C 42 dB(A) 67.00

 65122  Ax ialv entilator 4715KL-05W-B30 24 V Kunsstoff 120 x  120 10...27.6 VDC 310 mA 184 m³/h -10°C bis +70°C 42 dB(A) 67.00

 65411  Ax ialv entilator 4182 NX 12 V Aluminium 120 x  120 12 VDC 375 mA 180 m³/h -30°C bis +75°C 49 dB(A) 155.00

 65412  Ax ialv entilator 4184 NX 24 V Aluminium 120 x  120 24 VDC 190 mA 180 m³/h -30°C bis +75°C 49 dB(A) 155.00

 65141  Ax ialv entilator 148DH1 12 V Aluminium 120 x  120 12 VDC 1080 mA 396 m³/h -20°C bis +72°C 57 dB(A) 220.00

 65142  Ax ialv entilator 148DH2 24 V Aluminium 120 x  120 24 VDC 680 mA 403 m³/h -20°C bis +72°C 58 dB(A) 220.00
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580Wasserentkeimung

UV-Desinfektion - keimfreies Wasser ohne Chemie 

Die Bestrahlung mit UV-Strahlern wird seit vielen Jahren zur Desinfektion von Wasser eingesetzt. Die hierbei entscheidende Wirkung des 
UV-Lichtes beruht auf der Veränderung der Erbinformation der Keime (DNA bzw. RNA) durch Absorption von UVLicht. Durch eine photo-
chemische Reaktion entstehen Dimerisierungsprodukte, welche die Duplikation der Erbsubstanz bei der Vermehrung der Mikro-
organismen verhindert, d.h. die Vermehrung der Mikroorganismen wird unterbunden. Zu diesen Keimen gehören u.a. Pilze, Viren und
Bakterien, wie Chlamydien, E. coli, Pseudomonas aeruginosa, Legionella pneumophila, (Pontiac-Fiber und Legionärskrankheit). 

UC 12 12 Volt 
UV-Gerät für Trinkwasserqualität zum Einbau in Tanks bis 1 m³. Als Option mit 
Timer als Stromsparversion. Elektrische Leistung 12 Watt. Versorgungsspannung 
12 VDC. Preis auf Anfrage. 

UC 12 RgW        
UV-Gerät für Trinkwasserqualität zum Einbau in Tanks  
bis 1 m³. Als Option mit Timer als Stromsparversion. 
Elektrische Leistung 12 Watt. Versorgungsspannung 
230 Volt. Preis auf Anfrage. 

René Brun Alternative Technik AG 
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700Leuchten

FL-Leuchten 12 V und 24 V
Weisse Armaturen mit 38 mm Leuchtstoffröhren
Die nackte Leuchtenausführung ermöglicht eine ungehinderte Nutzung der 
Leuchtstoffröhre. Robuste elektronische Vorschaltgeräte ermöglichen ein sofortiges 
Starten der Lampen. Leuchtmittel im Lieferumfang.

 ART. BEZEICHNUNG FL-RÖHRE LICHTSTROM L x B x H mm CHF

 70121  Leuchte BL 20 W 12 V TL 20 W 38 mm 1150 lm 620 x  60 x  85 106.00

 70122  Leuchte BL 20 W 24 V TL 20 W 38 mm 1150 lm 620 x  60 x  85 119.00

 70141  Leuchte BL 40 W 12 V TL 40 W 38 mm 2800 lm 1230 x  60 x  85 116.00

 70142  Leuchte BL 40 W 24 V TL 40 W 38 mm 2800 lm 1230 x  60 x  85 129.00

Tischleuchte
Grazile Tischleuchte mit hohem Lichtkomfort
Einstellbarer Leuchtenarm, Drehteller Leuchtenfuss, Farbe silber, Leuchtenkopf 
schwarz mit beweglichem Blendschutz. Ausführung mit Schraubklemme und 
Ausführung als Stehleuchte auf Anfrage.

 ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG LEUCHTMITTEL CHF

 OS7214A  Tischleuchte Table EL Fuss, 12 V 12 VDC 13 Watt Sparlampe 194.00

 OS7214B  Tischleuchte Table EL Fuss, 24 V 24 VDC 13 Watt Sparlampe 198.00

 OS7214  Tischleuchte Table EL Fuss, 230 V 230 VAC 20 Watt Sparlampe 153.00

FL-Leuchten Thin-Lite 12 VDC
Der Klassiker aus USA, die unveränderte Produktepalette seit Jahrzehnten
Kunststoffabdeckung aufgesteckt, Leuchtensockel Aluminium eloxiert. Leuchtmittel 
im Lieferumfang. Integrierter Schalter an der Stirnseite. Weitere Modelle oder 
Spannungen auf Anfrage.

 ART. BEZEICHNUNG FL-RÖHRE LICHTSTROM L x B x H mm CHF

 70251  Leuchte RV193 15 W 12 V TL 15W 26 mm 940 lm 463 x  61 x  65 103.80

 70221  Leuchte RV193 18 W 12 V TL 18W 26 mm 1150 lm 615 x  61 x  65 120.50

 70231  Leuchte RV197 30 W 12 V TL 30W 26 mm 2300 lm 920 x  6 x  65 144.20

Leuchten 8 - 14 W 12 oder 24 V
Leuchte in schlanker Formgebung mit integriertem Schalter
Acrylglasabdeckung mit Prismenmuster, Leuchtensockel Aluminium weiss 
plastifiziert. Vorschaltelektronik feuchtigkeitsgeschützt vergossen. Leuchtmittel im 
Lieferumfang. Leuchtmittel und Vorschaltgerät austauschbar.

 ART. BEZEICHNUNG LEUCHTMITTEL LICHTSTROM L x B x H mm CHF

 70381  Leuchte Bl 8 W 12 V TL 8 W 16 mm 430 lm 358 x 63 x 37 69.00

 70382  Leuchte Bl 8 W 24 V TL 8 W 16 mm 430 lm 358 x 63 x 37 77.00

 70341  Leuchte Bl 14 W 12 V TL 14 W 16 mm 1350 lm 612 x 63 x 37 88.00

 70342  Leuchte Bl 14 W 24 V TL 14 W 16 mm 1350 lm 612 x 63 x 37 96.00

Leuchten 7 - 11 W 12 oder 24 V
Leuchte in schlanker Formgebung mit integriertem Schalter
Acrylglasabdeckung mit Prismenmuster, Leuchtensockel Aluminium weiss 
plastifiziert. Vorschaltelektronik feuchtigkeitsgeschützt vergossen. Leuchtmittel im 
Lieferumfang. Leuchtmittel und Vorschaltgerät austauschbar.

 ART. BEZEICHNUNG LEUCHTMITTEL LICHTSTROM L x B xH mm CHF

 70471  Leuchte PL 7 W-4P 12 V PL 7 W 4Pin 400 lm 200 x 63 x 37 72.00

 70472  Leuchte PL 7 W-4P 24 V PL 7 W 4Pin 400 lm 200 x 63 x 37 81.80

 70491  Leuchte PL 11 W-4P 12 V PL 11 W 4Pin 900 lm 300 x 63 x 37 75.30

 70492  Leuchte PL 11 W-4P 24 V PL 11 W 4Pin 600 lm 300 x 63 x 37 85.00
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700Leuchten

Stilvolle, formschöne Hängeleuchten 12 und 24 Volt 
für eine optimale Tischbeleuchtung  
und dezente Raumausleuchtung 

ART. BEZEICHNUNG CHF 

Lampengläser 

72250 Glasschirm opal      Ø 25 cm, H 11 cm 40.50 

72254A Glasschirm grün      Ø 25 cm, H 11 cm 45.00 

72254 Glasschirm cognac  Ø 25 cm, H 11 cm 45.00 

72300 Glasschirm opal       Ø 30 cm, H 14 cm 55.00 

72304A Glasschirm grün      Ø 30 cm, H 14 cm 63.00 

72304 Glasschirm cognac  Ø 30 cm, H 14 cm 63.00 

72304C Glasschirm orange   Ø 30 cm, H 14 cm 63.00 

72340 Glasschirm opal       Ø 34 cm, H 17 cm 82.90 

72344A Glasschirm grün       Ø 34 cm, H 17 cm 98.00 

72344 Glasschirm cognac   Ø 34 cm, H 17 cm 98.00 

Formschöne Leuchte aus brüniertem Messing und mundgeblasenem 
Glasschirm. Optimale Tischausleuchtung durch Reflektoreffekt des Lam-
penglases. Verschiedene Glasschirme und Leuchtmittel in Stromspar-
technik erlauben eine individuelle Kombination. Leuchtmittel im Liefer-
umfang. 

Alu Classic, zeitlose Formgestaltung mit klaren Linien.  
Glashalter aus Aluminium. Glas und Kabel weiss. 

ART. BEZEICHNUNG CHF 

Hängelampe Messing brüniert  

72005 Hängelampe MS, Glas 30cm opal, 10W 12V inkl. Sparlampe 10 Watt 12 Volt 185.00 

72006 Hängelampe MS, Glas 30cm opal, 10W 24V inkl. Sparlampe 10 Watt 24 Volt 190.00 

72003 Hängelampe MS, Glas 34cm opal, 10W 12V inkl. Sparlampe 10 Watt 12 Volt 212.90 

72004 Hängelampe MS, Glas 34cm opal, 10W 24V inkl. Sparlampe 10 Watt 24 Volt 217.90 

72051 Hängelampe Messing, Glas 30cm opal, E27 exkl. Leuchtmittel 133.00

72050 Hängelampe Messing, Glas 34cm opal, E27 exkl. Leuchtmittel 160.90

72001 Hängelampe MS, 12V Sparlampe, exkl. Glas inkl. Sparlampe 10 Watt 12 Volt 130.00 

72002 Hängelampe MS, 24V Sparlampe, exkl. Glas inkl. Sparlampe 10 Watt 24 Volt 135.00 

Hängelampe Alu-Classic 

72007 Hängelampe Alu-Classic 34cm opal 10W 12V inkl. Sparlampe 10 Watt 12 Volt 279.40

72008 Hängelampe Alu-Classic 34cm opal 10W 24V inkl. Sparlampe 10 Watt 24 Volt 284.40

72052 Hängelampe Alu-Classic 30cm opal, E27 exkl. Leuchtmittel 199.50 

72053 Hängelampe Alu-Classic 34cm opal, E27 exkl. Leuchtmittel 227.40 
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700Leuchten

Deckenleuchte aus satiniertem Glas
Leuchte mit Glasring Ø 31.5, H 9 cm
Zeitlose, elegante Glasleuchte mit Stromspartechnik für 12 und  24 Volt , inkl. 
Leuchtmittel 2D 16 W 4Pin. Elektronisches Vorschaltgerät und Fassung für 
Leuchtstofflampe integriert. Ausführung auch ohne Stromspartechnik.

 ART. BEZEICHNUNG STROMSPARTECHNIK CHF

 71277  Deckenleuchte, Halbrund-Glas, 2D 16 W 12 V mit Brezel 2D 16 W 154.50

 71278  Deckenleuchte, Halbrund-Glas, 2D 16 W 24 V mit Brezel 2D 16 W 154.50

 71279  Deckenleuchte, Halbrund-Glas, Fassung E27 ohne 45.00

 76617  Ersatzleuchtmittel Brezel 2D 16 W 4Pin 29.10

Leuchtstofflampen-Strahler PL 18W/E, 12 V oder 24 V
Gehäuse aus Aluminium, spritzwasserdicht IP55
Integrierter Montagebügel ermöglicht ein exaktes Ausrichten des Strahlers. 
Temperaturbereich - 18°C bis + 40° C, Gehäusefarbe schwarz, Gewicht 1.4 kg, 
Leuchtmittel im Lieferumfang.

 ART. BEZEICHNUNG L x B x H mm LUMEN CHF

 73141  Leuchtstofflampen-Strahler PL 18W/E, 12 V 185 x  140 x  150 1100 lm 129.00

 73142  Leuchtstofflampen-Strahler PL 18W/E, 12 V 185 x  14 x  150 1100 lm 134.00

 76318  Ersatzlampe D-F 18W 4P 122 x  79 1100 lm 35.30

Feuchtraumleuchte BF
Gehäuse und Abdeckung aus schlagfestem Kunsstoff
Schutzklasse IP66, Leuchtmittel im Lieferunfang

 ART. BEZEICHNUNG FL-RÖHRE LICHTSTR. L x B x H mm CHF

 73201 Feuchtraumleuchte BF 20W 12V TL 20 W 1100 lm 682x 100x 120 177.00

 73202 Feuchtraumleuchte BF 20W 24V TL 20 W 1100 lm 682x 100x 120 183.00

 73401 Feuchtraumleuchte BF 40W 12V TL 40 W 2800 lm 1280x 100x 120 214.20

 73402 Feuchtraumleuchte BF 40W 24V TL 40 W 2800 lm 1280x 100x 120 207.30

Feuchtraumleuchte "Schiffsarmatur" 12 oder 24 V
Leuchte in staub- und spritzwassergeschütztem Gehäuse
Gehäuse aus Kunststoff, L x B x H = 207 x 105 x 103 mm, Vorschaltelektronik 
feuchtigkeitsgeschützt vergossen. Art. 73101 und 73102 Leuchtmittel im 
Lieferumfang. Art. 73000 mit E27 Fassung Leuchtmittel nicht im Lieferumfang.

 ART. BEZEICHNUNG LEUCHTMITTEL LICHTSTROM CHF

 73101  Schiffsarmatur PL 7 W/E-4P 12 V PL 7 W 4Pin 400 lm 92.00

 73102  Schiffsarmatur PL 7 W/E-4P 24 V PL 7 W 4Pin 400 lm 96.00

 73000  Schiffsarmatur E27 Fassung Glühlampe 18.00

Feuchtraumleuchte  11 Watt 12 oder  24 V
Leuchte in staub- und spritzwassergeschütztem Gehäuse
Gehäuse aus Polykarbonat, L x B x H =  295 x 100 x 76 mm, Vorschaltelektronik 
feuchtigkeitsgeschützt vergossen. Leuchtmittel im Lieferumfang. Zyklenfeste 
Ausführung geeignet für stark  frequentierte Räume z.B. Toilettenanlagen.

 ART. BEZEICHNUNG LEUCHTM. LICHTSTR. CHF

 73111 Feuchtraumleuchte PL 11W/E-4P 12 V PL 11 W 4Pin 900 lm 98.00

 73112 Feuchtraumleuchte PL 11W/E-4P 24 V PL 11 W 4Pin 900 lm 98.00

 73113 Feuchtraumleuchte PL 11W-4P 12V zy klenfest PL 11 W 4Pin 900 lm 128.00

 73114 Feuchtraumleuchte PL 11W-4P 24V zy klenfest PL 11 W 4Pin 900 lm 128.00
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750Vorschaltgeräte und Sparlampen

Vorschaltgerät für hohe Schaltzyklen 12 oder 24 V
Für Leuchtstofflampen PL 7-9-11 W 4P, PLC 10 W 4P und TL 8 W
Durch die definierte Vorheizung der Glühwendel in der Lampe werden sehr hohe 
Einschaltzyklen erreicht. Verpolungsschutz. L x B x H =  82 x 40 x 30 mm. 
Betriebsfrequenz 24 kHz. Leerlaufsicher. Temperaturbereich  - 10°C bis + 50° C.

 ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG TOLERANZ CHF

 75003  Vorschaltgerät Accutronic AT 7-9/12L 12V 12 VDC 10.5 -14.5 V 58.00

 75004  Vorschaltgerät Accutronic AT 7-9/24L 24V 24 VDC 21.0 -28.0 V 58.00

 75023  Steckfassung 2G7 5.30

Elektrifikations-Einsatz für Petrollampen, E27
Der Einsatz ermöglicht ein einfaches Umrüsten vorhandener Petrollampen

Der Normbrenner mit Gewindegrösse 39 mm wird vom Petrolgefäss herausgedreht  
und an dessen Stelle wird der Elektrifikationseinsatz eingedreht. Die Fassung E27 
erlaubt nun ein Bestücken der ehemaligen Petrollampe mit Glühlampen oder 
Sparlampen verschiedener Leistungs- und Spannungsgrössen. Die Kabelfarbe ist 
dunkelgold. Das Drehteil mit 2 39 mm-Aussengewinden ist aus massivem Messing. 
Weitere Fassungs-Typen auf Anfrage.

ART. BEZEICHNUNG CHF

75525  Elektrifikations-Einsatz für Petrollampen, E27 48.00

Vorschaltgerät E27 mit Lampe 10 - 16 Watt für 12 oder 24 V
Sparlampeneinsatz für Hängelampen mit entsprechender Lampenschirmgrösse
Die Brezel-Leuchtstofflampe ist steckbar und kann ohne Herausdrehen des 
Vorschaltgerätes einfach ersetzt werden. Lichtfarbe Warmton. Länge 143 mm. 
Leuchtmittel im Lieferumfang, Diagonalmass 16 Watt: 163 mm, 10 Watt: 105 mm.

 ART. ARRIKEL SPANNUNG Lumen CHF

 75631  Vorschaltgerät E27 12 V mit Brezel 10 W 2D 4P 12 VDC 650 lm 82.00

 75632  Vorschaltgerät E27 24 V mit Brezel 10 W 2D 4P 24 VDC 650 lm 91.00

 75627  Vorschaltgerät E27 12 V mit Brezel 16 W 2D 4P 12 VDC 1100 lm 82.00

 75628  Vorschaltgerät E27 24 V mit Brezel 16 W 2D 4P 24 VDC 1100 lm 91.00

Vorschaltgerät E27 mit Lampe 13 Watt für 12 oder 24 V
Sparlampeneinsatz für Leuchten mit entsprechenden Abmessungen
Die PLC-Leuchtstofflampe ist steckbar und kann ohne Herausdrehen des 
Vorschaltgerätes einfach ersetzt werden. Leuchtmittel im Lieferumfang. Lichtfarbe 
Warmton. Gesamtlänge 218 mm. Temperaturbereich 0° C bis + 40° C.

 ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG LUMEN CHF

 75633  Vorschaltgerät E27 12 V mit PLC Lampe 13 Watt 4P 12V DC 900 lm 67.00

 75634  Vorschaltgerät E27 24 V mit PLC Lampe 13 Watt 4P 24V DC 900 lm 75.00

 76313  Ersatzlampe: Kompaktleuchtstofflampe PLC 13 W 4P 12V DC 900 lm 19.50

75635
Vorschaltgerät E27 für PL-Lampen, 12 oder 24 V

750

101007

Sparlampeneinsatz für Leuchten mit entsprechenden Abmessungen

Die PL-Leuchtstofflampe ist steckbar und kann ohne Herausdrehen des Vorschalt-
gerätes einfach ersetzt werden.  Zur Beachtung: die unterschiedlichen 
Gesamtlängen. Temp.Bereich - 18° C bis +  40° C. 
Leuchtmittel muss separat bestellt werden.

 ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG CHF

 75635 Vorschaltgerät E27 12V für PL 5-11Watt 4P 12V 52.00

 75636 Vorschaltgerät E27 24V für PL 5-11Watt 4P 24V 56.00
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750Vorschaltgeräte und Sparlampen

Vorschaltgeräte 12 oder 24 VDC für Leuchtstofflampe

Anschlusspannung 12 V (10,8 V bis 15 V) oder 24 V (21 V bis 30 V).
Elektronik leerlaufgeschützt und verpolungssicher.
Alle Vorschaltgeräte eignen sich für Leuchtmittel mit 4 Stifte.
Die mit Polyurethan vergossene Elektronik gewährleistet einen optimalen Schutz 
gegen Feuchtigkeit und Feuer .  Betriebsfrequenz:  28 bis 40 kHz je nach Modell.
Betriebstemperatur bei Nominalspannung:  -18° C bis + 50° C.
Zündfähig bis -18° C. Leistung 90 %. Häufiges Ein- und Ausschalten reduziert die 
Leuchtmittel-Lebensdauer. Zwei Jahre Garantie gegen Fabrikationsfehler.
Sämtliche Typen auch in 48 V Ausführung erhältlich.

 ART. BEZEICHNUNG MÖGLICHE   LEUCHTMITTEL L x B x H  mm CHF

 75750  Vorschaltgerät S122, BL 13 W, 12 V TL 8-13 W,  PL 5-7-9-11 W 4P 86 x  34 x  27 53.00

 75751  Vorschaltgerät S242, BL 13 W, 24 V TL 8-13 W,  PL 5-7-9-11 W 4P 86 x  34 x  27 64.00

 75758  Vorschaltgerät S123, PLC 16 W, 12 V PLC 10-13 W 4P,  10-16 W 2D 4P 86 x  34 x  27 53.00

 75759  Vorschaltgerät S243, PLC 16 W, 12 V PLC 10-13 W 4P,  10-16 W 2D 4P 86 x  34 x  27 64.00

 75752  Vorschaltgerät S124, BL 22 W, 12 V TL 15-22 W,  PL-L 18 W 4P 113 x  32 x  30 71.00

 75753  Vorschaltgerät S244, BL 22 W, 24 V TL 15-22 W,  PL-L 18 W 4P 113 x  32 x  30 71.00

 75754  Vorschaltgerät S126, BL 36 W, 12 V TL 30-40 W,  PL-L 24-36 W 4P,  28-38 W 2D 4P 115 x  40 x  33 95.00

 75755  Vorschaltgerät S246, BL 36 W, 24 V TL 30-40 W,  PL-L 24-36 W 4P,  28-38 W 2D 4P 115 x  40 x  33 91.00

Vorschaltgerät E27 mit ringförmiger Leuchtstoffröhre 22 W
Sparlampeneinsatz für Hängelampen mit entsprechender Lampenschirmgrösse
Die Circline-Leuchtstofflampe ist steckbar und kann ohne Herausdrehen des 
Vorschaltgerätes einfach ersetzt werden. Durchmesser 208 mm, Höhe 120 mm. 
Leuchtmittel im Lieferumfang. Temperaturbereich - 18° C bis + 40° C.

 ART. BEZEICHNUNG SPANNUNG LUMEN CHF

Nicht mehr lieferbar

Nicht mehr lieferbar

 76832  Ersatzlampe: Leuchtstoffröhre TLE 22 W 1050 24.00

Energiesparlampe "Oekolight" für 12 oder 24 Volt
hohe Schaltfestigkeit, Verpolungsschutz, Lichtfarbe Warmton
Umgebungstemperaturbereich - 15° C bis +  50° C
Mengenrabatt:  ab 2Stk 10%,  ab 5Stk. 15%

 ART. BEZEICHNUNG LICHTSTROM LÄNGE CHF

 75831  Energiesparlampe Ökolight E27 10 W 12 V 600 lm 145 mm 52.00

 75832  Energiesparlampe Ökolight E27 10 W 24 V 600 lm 145 mm 57.00

 75833  Energiesparlampe Ökolight E27 13 W 12 V 900 lm 175 mm 52.00

 75834  Energiesparlampe Ökolight E27 13 W 24 V 900 lm 175 mm 57.00

Leuchtdiodenlampen

 ART. BEZEICHNUNG FASSUNG SPANNUNG CHF

 77010  Leuchtdiodenlampe 1.2 W  12 V w armton E27 12 VDC 42.50

 77011  Leuchtdiodenlampe 1.2 W  12 V w eiss E27 12 VDC 49.50

 77012  Leuchtdiodenlampe 1.8 W  12 V w eiss E27 12 VDC 99.50

77020  Leuchtdiodenlampe  1.3 W 12-26 V w eiss GU5 12 -26 VAC/DC 72.50
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752Autonome Solarleuchten

Solarlaterne "Logic Lantern" 12V 7W-4Pin
Aufladbar mit Solarpanel oder am 230 V-Netz
Leuchtstofflampe PL 7 Watt mit 2 Helligkeitsstufen, Betriebszeit bei vollem Akku: 
Stufe Low: ca. 10 Std., Stufe High: ca. 5 Std. Tiefentladeschutz, H x Ø =  260 mm x 
170 mm, Gewicht: inkl. Batterie 1.8 kg, Ersatzlampe Art. 76307.

 ART. BEZEICHNUNG BESCHREIBUNG CHF

 75201  Solarlaterne "Logic Lantern" 12V 7W-4Pin Lieferumfang ex kl. Ladezubehör 176.00

 75205  230 V-Netzgerät für Solarlaterne "Logic" 48.00

 75204  Solarmodulkabel zu "Logic Lantern" 4.8 m Kabellänge 4.8 m 13.50

 11514  Solargenerator amorph 6 Watt, Alu-Rahmen 465x 312x 25 mm, 16.0 V 0.41 A 156.70

Solar Handlaterne "Neosun" 12V 9W-2Pin
Aufladbar mit Solarpanel oder am 230 V-Netz
Leuchtstofflampe PL 9 Watt mit 2 Helligkeitsstufen, Betriebszeit bei vollem Akku: 
Stufe 1: 6.5 Std., Stufe 2: 10 Std. Tiefentladeschutz,  H x Ø = 450 x 177 mm, 
Gewicht: inkl. Batterie 3 kg, Ersatzlampe Art. 76509F

 ART. BEZEICHNUNG BESCHREIBUNG CHF

 75210  Solar Handlaterne "Neosun" 12V 9W-2Pin Lieferumfang ex kl. Ladezubehör 272.00

 75211  230 V-Netzgerät für Solarlaterne "Neosun" Aufladezeit 15 Std. 48.00

 75213  Solarmodulkabel zu Solarlaterne "Neosun" Kabellänge 5 m 24.00

 11514  Solargenerator amorph 6 Watt, Alu-Rahmen 465x 312x 25 mm, 16.0 V 0.41 A 156.70

Sunset Solar Sensor-Light Typ SW-209B
Eingangsbeleuchtung mit 20 W Halogenlampe

Mit einstellbarer Bewegungsmelder-, Dämmerungsschalter- und Zeitschalter-
Funktion. Leuchtdauer einstellbar 30 oder 60 s. Erfassungsbereich 120°, 6 - 10 m. 
6V/4 Ah-Bleibatterie, monokristallines Solarmodul Ø 15.5 cm  mit 4 m Kabel. 
Steuerung, Batterie, Lampe und Bewegungsmelder bilden eine Einheit, das 
Solarmodul kann abgenommen und bis zu einem Abstand von 4 m separat  
ausgerichtet werden. Lampe nicht ungeschützt Schnee und Regen aussetzen.

ART. BEZEICHNUNG CHF

75301  Sunset Solar Sensor-Light 274.10

Solar-Gartenleuchten aus Edelstahl
Autonome Aussenleuchten mit unterschiedlichen Lampensteuerungen
Ansprechendes Design, durchdachte Konstruktion und eine sinnvolle 
Variantenauswahl zeichnen diese Modellreihe aus. Betonsockel für die Verankerung 
im Boden, Ersatzleuchtmittel wird mitgeliefert.

 ART. BEZEICHNUNG LAMPE STEUERUNG HÖHE CHF

 75310  Solar-Gartenleuchte Silv erstar 1 LED Dämmerungsm. 84 cm 362.00

 75311  Solar-Gartenleuchte Silv erstar 2 Halogen 10 W PIR-Melder 84 cm 362.00

 75312  Solar-Gartenleuchte Bright Night Halogen 50 W PIR-Melder 104 cm 472.00

 75313  Solar-Gartenleuchte Dual Night Hal. 50W u. Sparla. PIR u. manuell 104 cm 549.00

PIR Wandleuchte
mit PIR-, Dämmerungsschalter-, und Zeitschalter-Funktion, exkl. Leuchtmittel
Kunststoff-Glas mit weissem oder schwarzem Halter, IP44 spritzwasserfestes 
Gehäuse, Erfassungsbereich 110° bis 8 m, PIR-Kopf horizontal 70° drehbar, 
Dämmerungsschalter einstellbar 5 - 5000 Lux, Zeiteinstellung 5 Sek bis 5 Min

 ART. BEZEICHNUNG CHF  ART. BEZEICHNUNG CHF

 75416 PIR Wandleuchte w eiss 12 V 156.00  75414 PIR Wandleuchte schw arz 12 V 156.00

 75417 PIR Wandleuchte w eiss 24 V 156.00 75415 PIR Wandleuchte schw arz 24 V 156.00

 75419 PIR Wandleuchte w . 230 V 74.20  75418 PIR Wandleuchte schz. 230 V 74.20
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760Glüh- und Leuchtstofflampen

ART.  BEZEICHNUNG FARBTON DIMENSION BILD  CHF  

76505 Kompaktleuchtstofflampe PL-5W 2 Pin G23 warmweiss L108 x B34 mm 1 11.50  

76507 Kompaktleuchtstofflampe PL-7W 2 Pin G23 warmweiss L137 x B34 mm 1 11.50  

76509 Kompaktleuchtstofflampe PL-9W 2 Pin G23 warmweiss L167 x B34 mm 1 11.50  

76511 Kompaktleuchtstofflampe PL-11W 2 Pin G23 warmweiss L237 x B34 mm 1 12.50  

76610 Kompaktleuchtstofflampe PLC-10W 2Pin G24 warmweiss L110 x B34 mm 2 17.50  

76613 Kompaktleuchtstofflampe PLC-13W 2Pin G24 warmweiss L138 x B34 mm 2 19.50  

76305 Kompaktleuchtstofflampe PL-5W 4 Pin 2G7 warmweiss L85 x B34 mm 3 11.50  

76307 Kompaktleuchtstofflampe PL-7W 4 Pin 2G7 warmweiss L115 x B34 mm 3 11.50  

76309 Kompaktleuchtstofflampe PL-9W 4 Pin 2G7 warmweiss L145 x B34 mm 3 11.50  

76311 Kompaktleuchtstofflampe PL-11W 4 Pin 2G7 warmweiss L215 x B34 mm 3 12.50  

76311B Kompaktleuchtstofflampe PL-11W 4 Pin 2G7 hellweiss L215 x B34 mm 3 12.50  

76310 Kompaktleuchtstofflampe PLC-10W 4P G24q warmweiss L103 x B34 mm 4 17.50  

76313 Kompaktleuchtstofflampe PLC-13W 4P G24q warmweiss L131 x B34 mm 4 19.50  

76318 Kompaktleuchtstofflampe DF-18W 4P 2G10 warmweiss L122 x B79 mm 5 35.30  

76614 Leuchtstofflampe Brezel 2D 10W 2 Pin warmweiss L85 x B90 mm 6 28.00  

76615 Leuchtstofflampe  Brezel 2D 10W 4 Pin warmweiss L90 x B85 mm 6 28.00  

76616 Leuchtstofflampe  Brezel 2D 16W 2 Pin warmweiss L90 x B85 mm 6 29.10  

76617 Leuchtstofflampe  Brezel 2D 16W 4 Pin warmweiss L138 x B134 mm 6 29.10  

76704 Leuchtstoffröhre TL-4 Watt 16 mm hellweiss L136 x Ø16 mm 7 9.00  

76706 Leuchtstoffröhre TL-6 Watt 16 mm hellweiss L212 x Ø16 mm 7 9.00  

76708 Leuchtstoffröhre TL-8 Watt 16 mm hellweiss L288 x Ø16 mm 7 8.50  

76713 Leuchtstoffröhre TL-13 Watt 16 mm hellweiss L517 x Ø16 mm 7 11.50  

76714 Leuchtstoffröhre TL-14 Watt 16 mm hellweiss L549 x Ø16 mm 7 13.50  

76715 Leuchtstoffröhre TL-15 Watt  26 mm hellweiss L438 x Ø26 mm 7 10.20  

76718 Leuchtstoffröhre TL-18 Watt  26 mm hellweiss L590 x Ø26 mm 7 6.90  

76720 Leuchtstoffröhre TL-20 Watt  38 mm hellweiss L590 x Ø38 mm 7 8.50  

76740 Leuchtstoffröhre TL-40 Watt  38 mm hellweiss L1200 x Ø38 mm 7 8.50  

76832 Leuchtstoffröhre TLE-22W  ringförmig warmweiss D216 x Ø29 mm 8 24.00  

ART. BEZEICHNUNG P U Fassg. DIMENSION  CHF  

76104 Glühlampe standard 24V/10W  E27  matt 10 Watt 24 Volt E27 Ø60 x L105 mm 7.50  
76151 Glühlampe standard 12V/15W  E27  matt 15 Watt 12 Volt E27 Ø60 x L105 mm 7.50  

76152 Glühlampe standard 24V/15W  E27  matt 15 Watt 24 Volt E27 Ø60 x L105 mm 7.50  
76251 Glühlampe standard 12V/25W  E27  matt 25 Watt 12 Volt E27 Ø60 x L105 mm 7.50  

76252 Glühlampe standard 24V/25W  E27  matt 25 Watt 24 Volt E27 Ø60 x L105 mm 7.50  
76401 Glühlampe standard 12V/40W  E27  matt 40 Watt 12 Volt E27 Ø60 x L105 mm 7.50  

76402 Glühlampe standard 24V/40W  E27  matt 40 Watt 24 Volt E27 Ø60 x L105 mm 7.50  
76105 Glühlampe standard 12V/60W  E27  matt 60 Watt 12 Volt E27 Ø60 x L105 mm 7.50  

76106 Glühlampe standard 24V/60W  E27  matt 60 Watt 24 Volt E27 Ø60 x L105 mm 7.50  
76161 Kerzenglühlampe 12V/15W  E14 15 Watt 12 Volt E14 Ø36 x L98 mm 9.70  

76162 Kerzenglühlampe 24V/15W  E14 15 Watt 24 Volt E14 Ø36 x L98 mm 9.70  
76261 Kerzenglühlampe 12V/25W  E14 25 Watt 12 Volt E14 Ø36 x L98 mm 9.70  

76262 Kerzenglühlampe 24V/25W  E14 25 Watt 24 Volt E14 Ø36 x L98 mm 9.70  
76264 Kerzenglühlampe 24V/40W  E14 40 Watt 24 Volt E14 Ø36 x L98 mm 9.70  

76171 Zierlampe kugelförmig 12V/15W  E14  matt 15 Watt 12 Volt E14 Ø45 x L75 mm 8.70  
76172 Zierlampe kugelförmig 24V/15W  E14  matt 15 Watt 24 Volt E14 Ø45 x L75 mm 8.70  

76271 Zierlampe kugelförmig 12V/25W  E14  matt 25 Watt 12 Volt E14 Ø45 x L75 mm 8.70  
76272 Zierlampe kugelförmig 24V/25W  E14  matt 25 Watt 24 Volt E14 Ø45 x L75 mm 8.70  

76131 Signallampe kegelförmig 12V/10W E14  klar 10 Watt 12 Volt E14 Ø30 x L52 mm 5.50  
76132 Signallampe kegelförmig 24V/10W E14  klar 10 Watt 24 Volt E14 Ø30 x L52 mm 5.50  

76137 Kugel-Glühlampe Ø18 mm 12V/10W E14 klar 10 Watt 12 Volt E14 Ø18 x L36 mm 3.50  
76145 Zylinder-Glühlampe Ø16 mm 12V/5W E14 klar 5 Watt 12 Volt E14 Ø16 x L47 mm 3.70  

76147 Zylinder-Glühlampe Ø16 mm 12V/7W E14 klar 7 Watt 12 Volt E14 Ø16 x L47 mm 3.70 
76430 Glühlampen-Reduziergewinde E27/14 E27/E14 7.30  

Glühlampen 12 und 24 Volt 

Leuchtstofflampen 

1

2

4

5

6

8

3

7
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900Elektro-Installationsmaterial

Batteriehauptleitung 10 mm²
Batteriehauptleitung richtig dimensioniert, Standardlängen oder nach Mass.
Die im Bild sichtbaren Polklemmen sind nicht im Lieferumfang, werden aber bei 
Bestellung der jeweiligen Batteriesicherungs-Garnitur gemäss Bild konfektioniert.

 ART. BEZEICHNUNG ROHRLÄNGE KABELLÄNGE CHF

 90170 Batt. -Leitung 1. 2 m k onfek t. 2 x 10 + 2 x 1 m m 

2 1. 2 m 2. 2 m 44. 40

 90174 Batterieleitung 2 m k onfek t. 2 x 10 + 2 x 1 m m 

2 2. 0 m 3. 0 m 56. 70

 90171 M ehrlängen:  Batterieleitung 2 x 10 + 2 x 1 m m 

2 1. 0 m 1. 0 m              13. 40

 90172 Batt. -Leitung 1. 2 m k onfek t. 3 x 10 + 3 x 1 m m 

2 1. 2 m 2. 2 m 60. 70

Hochstromkabel für Wechselrichter

 ART. BEZEICHNNUNG CHF

 90117 1 Paar T -Litz en 25 m m ²  2 m , eins eitig Kabels c huh 41. 30

 90118 1 Paar T -Litz en 35 m m ²  2 m , eins eitig Kabels c huh 52. 60

 90119 1 Paar T -Litz en 50 m m ²  2 m , eins eitig Kabels c huh 70. 00

26801
Batterieschalter

780

100456

Hochstromschalter zum Abtrennen oder Umschalten von Wechselrichtern

Der grössere Batterie-Hauptschalter ist gleichzeitig Trenn- und Wahlschalter für 2 
Batterien. Versehen mit einem roten Verriegelungsknopf, der die Schaltposition 
angibt und verriegelt und darüber hinaus ein allzu spontanes Umschalten 
verhindert. Der kleinere Schalter ist ein EIN-AUS -Drehschalter mit deutlicher 
Anzeige der Schaltposition. Anschluss mit Kabelschuhen an Gewindebolzen M10.

 ART. BEZEICHNNUNG BELASTUNG L x B CHF

 26800 Batterie-Haupts c halter I - I+II - II - 0 dauernd 175A 32V, m ax . 300A 135x 135 m m    148. 50

 26803 Batterie-Haupts c halter I - 0 dauernd 250A 32V, m ax . 375A 70x 70 m m 65. 90

Litzen, Kabel, Solarkabel

Für eine fachgerechte Verkabelung sind verschiedenste Kriterien massgebend. 
Unabdingbar für die Brandsicherheit ist die Berücksichtigung der zu erwartenden 
Maximalströme, welche durch ensprechende Absicherung nicht überschritten 
werden können. Weitere Kriterien sind Spannungsabfall, Leitungslänge, 
Verlegungsart, spezielle Vorschriften bei der Verkabelung eines PV-Feldes.
Die Preise verstehen sich bei Kleinmengenbezug nach Mass, für 50 oder 100 m 
Kabelringe Preise auf Anfrage.

  ART. BEZEICHNNUNG CHF  ART. BEZEICHNNUNG CHF

 90187 R adox -Solarlitz e (Doppelis olation) 2. 5 m m ², s c hw arz 3. 20 90205 PU R -PU R - Kabel 2 x 2. 5 m m ², orange 5. 20

 90187B  Radox -Solarlitze (Doppelisolation) 2.5 mm², blau 3.20  90208  PUR-PUR - Kabel 5 x  2.5 mm², orange 8.20

 90187R R adox -Solarlitz e (Doppelis olation) 2. 5 m m ², rot 3. 20 90072 T -T - Kabel 2 x 2. 5 m m ² grau, blau/ rot 2. 60

 90188 R adox -Solarlitz e (Doppelis olation) 4 m m ², s c hw arz 3. 90 90073 T -T - Kabel 3 x 2. 5 m m ²,  grau PN E 2. 40
 90194 Solark abel R adox 2 x 2. 5/ 10 m m ², C u-ges c hirm t 14. 00 90074 T -T - Kabel 4 x 2. 5 m m ², grau 2PN E 4. 20

 90195 Solark abel R adox 2 x 4/ 10 m m ², C u-ges c hirm t 22. 60 90075 T -T - Kabel 5 x 2. 5 m m ², grau 3PN E 3. 90

 90190 Solark abel R adox 2 x 10/ 10 m m ²,  C u-ges c hirm t 28. 20 90085 T -T - Kabel 5 x 4 m m ², grau 3PN E 5. 40

 90191 Solark abel R adox 4 x 10/ 10 m m ²,  C u-ges c hirm t 43. 80 90095 T -T - Kabel  5 x 6 m m ², grau 3PN E 9. 00
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900Elektro-Installationsmaterial

DC-Stecker und Kupplung, Typ koaxial 2polig D5/12

 ART. BEZEICHNUNG FARBE CHF

 92001 DC -Stec k er k oax ial 2pol. D5/ 12 s c hw arz 8. 60

 92002  DC-Stecker koax ial 2pol. D5/12 gew inkelt schw arz 6.40

 92005  DC-Steckkupplung koax ial 2pol. D5/12 schw arz 9.70

 92008 DC -Z w ilings k upplung k oax ial 2pol. D5/ 12 s c hw arz 23. 90

DC-Steckdosen koaxial 2polig für den Gerätebau
Normgerechte Gleichstromsteckverbindungen zum Ein- oder Aufbau

 ART. BEZEICHNUNG BILD CHF

 92011 DC -Stec k dos e k oax ial 2pol. D5/ 12 Einbau, Dec k el 1 13. 30

 92010  DC-Steckdose koax ial 2pol. D5/12 Einbau 2 8.00

 92014  DC-Steckdose koax ial 2pol. D5/12 Aufbau 3 12.00

DC-Steckdosen koaxial 2pol. in der Hausinstallation

Die weltweit gebräuchliche Gleichstrom-Steckverbindung passend zu den 
Schweizer Apparate Normmassen. Federzugklemme 1- 2.5  mm². Grosser 
Klemmenraum. UP-Deckplatte in diversen Ausführungen möglich.

 ART. BEZEICHNUNG L x B x H mm FARBE CHF

 92019 Doppel DC -Stec k dos e k oax ial 2pol. D5/ 12 AP 75 x 75 x 43 w eis s 29. 90

 92019b Doppel DC -Stec k dos e k oax ial 2pol. D5/ 12 AP 75 x 75 x 43 braun 29. 90

 92023 Doppel DC -Stec k dos e k oax ial 2pol. D5/ 12 U P 86 x 86 x 39 w eis s 33. 10

 92023b Doppel DC -Stec k dos e k oax ial 2pol. D5/ 12 U P 86 x 86 x 39 braun 28. 90

92036
Zigarettenanzünder- Kupplung und Stecker

 ART. BEZEICHNUNG FARBE CHF

 92031  Zigarettenanzünder-Kombistecker schw arz 9.20

 92036 Z igarettenanz ünder-Kupplung m it 1 m Kabel s c hw arz 12. 30

DC-Stecker und Kupplung

BILD 1 und 2: Kompakt-Steckverbinder-System bis 48 VDC 16 ADC, 
Schraubanschluss bis 2.5 mm², Stecker/Kupplung-Arretierung abnehmbar.
BILD 3: DC-Stecker und Kupplung identisch.

 ART. BEZEICHNUNG BILD CHF

 92104  Kupplung ST17 / 2 polig, 16 ADC, Verriegelung 2 4.80

 92103  Stecker ST17 / 2 polig, 16 ADC, Verriegelung 1 4.80

 92110 DC -Stec k er " Brad Harris on"  50 ADC 3 24. 10

 92111 DC -Stec k er " Brad Harris on"  175 ADC 3 46. 20
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980Allgemeine Informationen

Allgemeine  
Verkaufs- und Lieferbedingungen 

Mit der Bestellung akzeptiert der Kunde unsere allgemeinen Ver-
kaufs– und Lieferbedingungen. 
Preise 
Unsere Preise verstehen sich in Schweizerfranken CHF inkl. 
MWST ausschliesslich der Kosten für Versand, Versicherung und 
sonstige Gebühren (vorgezogene Recyclinggebühr). Preisände-
rungen bleiben jederzeit vorbehalten. 
Zahlung
Unsere Rechnungen sind zahlbar innert 30 Tagen nach Faktura-
datum netto ohne jeden Skontoabzug. Ungerechtfertigte Abzüge 
werden nachbelastet. Für Mahnungen erheben wir eine Bearbei-
tungsgebühr von CHF 20.00. Die erste Mahnung erfolgt 15 Tage 
nach Überschreitung des Zahlungsziels. Es werden die handels-
üblichen Verzugszinsen verrechnet. Einzahlungen können erfol-
gen auf unser Konto Nr. 787075.290041-8 bei der Bank Coop 
4002 Basel. 
Eigentumsvorbehalt
Die gelieferten Waren gehen erst nach vollständiger Bezahlung in 
das Eigentum des Käufers über. 
Lieferung
Die Lieferung erfolgt auf Kosten und Gefahr des Empfängers. 
Verpackung und Versand werden zu Selbstkosten dem Käufer 
belastet. Der Versand von nassen Bleibatterien erfolgt immer per 
Spediteur. Bestellungen werden nach Möglichkeit immer am glei-
chen Tag ausgeführt. Nicht lagermässige Artikel werden bald-
möglichst nachgeliefert. 
Mengenrabatte
Bei gleichzeitiger Abnahme von 5 - 9 Stück des gleichen Artikels 
von über CHF 200.00 Wert gewähren wir einen Mengenrabatt 
von 4 % , von 10 bis 25 Stück 7 %. Für grössere Stückzahlen er-
bitten wir Ihre Anfrage. 
Kleinmengenzuschlag
Für Kleinlieferungen mit einem Fakturawert von unter CHF 50.00 
müssen wir einen Bearbeitungszuschlag von CHF 10.00 erheben. 
Garantie 
Auf sämtliche Produkte leisten wir eine Garantie von mindestens 
1 Jahr für Material– und Verarbeitungsfehler. Für Solargenerato-
ren gelten die von den Herstellern angegebenen  Garantielaufzei-
ten. 
Auf von uns gelieferte und installierte Anlagen gewähren wir eine 
Garantie von 2 Jahren auf sämtliche Anlageteile. 
Ausgenommen von der Garantie sind Bruch von Sparlampen und 
Leuchtstoffröhren sowie Schäden an elektronischen Geräten, die 
durch atmosphärische Überspannung (Blitz) entstanden sind. 
Solche Blitzschäden gelten als Elementarschaden und sind durch 
die Gebäudeversicherung gedeckt, wenn das defekte Material 
fest mit dem Gebäude verbunden ist, oder bei mobilen Gegen-
ständen durch die Mobiliarversicherung. 
Allgemeines 
Alle Beschreibungen, Daten und Abbildungen der aufgeführten 
Artikel sind unverbindlich. Irrtümliche Angaben, Druckfehler und 
technische Verbesserungen sind vorbehalten. 

Unser Geschäft ist täglich von Montag bis Freitag geöffnet von 
8.00 bis 12.00 Uhr und 13.30 bis 18.00 Uhr. 
Für eine Beratung bitten wir Sie, sich telefonisch anzumelden. 6 . Au flag e Ma i 2014

René Brun Alternative Technik AG 
Tel  081 250 42 50   I    Fax  081 250 42 64   I   brun.sonne@bluew in.ch48


